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1.UVOD

Ljudi su oduvijek imali potrebu da steceno znanje sacuvaju za buduce generacije. U pocetku
su steCena znanja prenosili usmenom primopredajom, a zatim su spoznaje zapisivali na
kamenu, listovima biljaka, drvetu, metalnim plo¢icama, pergamentu, papiru i mnogim drugim
materijalima (npr. metalnim i voStanim plo¢icama, keramici, kostima...) s ciljem da ga otrgnu

od zaborava.

Kroz vrijeme zapisane rijeCi postale su vazno kulturno naslijede koje se Cesto koristi kao
temelj za stjecanje novih spoznaja. Krajem dvadesetog stoljeca dogodio se snazan razvoj
informatickih 1 komunikacijskih tehnologija koji je promijenio pristup informacijama i

znanjima, te nacin njihovog objavljivanja, cuvanja i koristenja.

Od prve pojave interneta svakoga se dana, sata i minute na njemu objavljuju tisuce i tisuce
bitnih i nebitnih informacija. Kako bi se vazne i bitne informacije sacuvale treba ih pohraniti

na sigurna mjesta.

Knjiznice su kroz povijest bile glavna informacijska, kulturna i znanstvena sredista u kojima
su se pohranjivali i ¢uvali pisani radovi, a kasnije i tiskana izdanja knjiga, novina i ¢asopisa iz
svih podru¢ja ljudskog stvaralastva. Pojavu interneta knjiZnice su prepoznale kao potencijal
za stvaranje novoga oblika komunikacije i koriStenja njihove knjizni¢ne grade. Internet je
znanstvenoj komunikaciji dao potpuno novu dimenziju tj. omogucio je jednostavno i1 brzo

pretrazivanje 1 pregledavanje objavljenih sadrzaja 1 zna€ajno pridonio promociji znanosti.

Znanstvene institucije kroz godine rada skupile su velik broj radova u digitalnom obliku, te se
iz navedenog razloga nametnula potreba za sustavnim upravljanjem digitalnom imovinom.
Neke od institucija odlucile su pokrenuti projekte izrade digitalnog repozitorija. Repozitorij
predstavlja stvaranje digitalne platforme na kojoj ¢e se prikupljati, obradivati i pohranjivati

znanstvene publikacije, svi vazni dokumenti, multimedijalne, novinske i video zapise.

Sveucilisni racunski centar Sveucilista u Zagrebu 2006. godine predstavio je javnosti Hrcak.
Hrcak je srediSnji portal na kojemu su dostupni sadrzaji hrvatskih znanstvenih i stru¢nih
casopisa koji nude otvoreni pristup svojim radovima. Sveucili$ni racunski centar Sveucilista u

Zagrebu (Srce) u suradnji s akademskom 1 istrazivackom zajednicom u Republici Hrvatskoj
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pokrenuo je izgradnju sustava digitalnih repozitorija (e-infrastrukture - racunalne,
komunikacijske i informacijske) po imenu DABAR koji ¢e objediniti cjelokupni sustav
znanosti i voditi brigu o znanstvenim i obrazovnim informacijama i podacima koji u sustavu

nastaju, te njthovom prikupljanju i prenosenju.

Digitalni ¢asopisi koji se bave juznoslavenskim jezikom i kulturom kroz otvoreno dostupne
repozitorije postali su dostupni svim zainteresiranim korisnicima. UspjeSnost danasnjeg
obrazovanja i istrazivackog rada znanstvenika u velikoj mjeri ovisi o suradnji i slobodnom
pristupu informacijama. Digitalni repozitoriji koji su otvoreno dostupni pridonose
objedinjavanju podataka i informacija, a otvorenim pristupom poticu njihovo koriStenje i

Sirenje, i znacajno pridonose razvoju znanosti.

U ovom interdisciplinarnom diplomskom radu kroz Sest poglavlja obradena je tema rada. U
prvom poglavlju dan je kratak uvod u temu rada. Drugi dio obraduje digitalne repozitorije,
definiran je pojam repozitorija, prikazani su povijesni razvoj i karakteristike repozitorija,
zatim su opisani razlozi izgradnje repozitorija i pravo na pristup objavljenim sadrzajima.
Trece poglavlje daje opis povijesnog razvoja digitalnih casopisa i1 prikaz najznacajnijih
digitalnih ¢asopisa koji se bave juznoslavenskim jezicima, knjizevnos$cu i kulturom ponajprije
u Hrvatskoj, Srbiji i Sloveniji, ali povremeno ¢e se spomenuti i druge zemlje u kojima su
sluzbeni jezici juznoslavenski jezici, dakle Crna Gora, Bosna i Hercegovina, Bugarska i
Makedonija. Ipak, rad ¢e se fokusirati na najzastupljenije jezike u obradenim repozitorijima,
dakle hrvatski, srpski i slovenski. Ovdje takoder valja spomenuti kako ¢e se u obzir uzimati
samo oni ¢asopisi koji objavljuju radove vezane uz opc¢u juznoslavistiku 1 one juznoslavenske
jezike koji nisu u njihovom direkthom nacionalnom interesu, odnosno ne bave se samo
sluzbenim jezikom zemlje porijekla casopisa. U cetvrtom poglavlju analizirani su
juznoslavisticki ¢asopisi, odnosno slavisti¢ki ¢asopisi koji se bave i1 temama iz juznoslavistike
u odabranim digitalnim repozitorijima: Hrcak, SClIndeks, Digitalna knjiznica Slovenije,
DOAJ i JSTOR-a, i usporedena je njihova reprezentacija u odnosu na druge objavljene
Casopise u izabranim repozitorijima. Peto poglavlje predstavlja ostale vazne juZnoslavenske
projekte digitalizacije, te digitalnog arhiviranja i ocuvanja grade, i to: Projekt RASTKO,
sustav DABAR i ARA katalog digitalnih repozitorija Hrvatske. Sesto poglavlje je zakljutak
u kojemu je dana sinteza cjelokupnog istrazivanja koje je provedeno u ovom diplomskom

radu.



2. DIGITALNI REPOZITORIJI

U svrhu pohrane grade i njenog ¢uvanja digitalni repozitoriji omogucavaju otvoreni pristup ili
pristup kroz neku vrstu pretplate pohranjenim dokumentima i poveéanju njihove vidljivosti.
Repozitoriji predstavljaju kljuénu znanstvenu, arhivsku i obrazovnu infrastruktru danasnjeg
informatickog doba koja je korisna za cijelo druStvo (znanstvenicima, znanstvenim
institucijama, zajednici i korisnicima). Ovaj rad ¢e se baviti otvoreno dostupnim digitalnim

repozitorijima koji pohranjuju Casopise i znanstvene radove iz podrucja juzne slavistike.

2.1. Definiranje pojma repozitorija

Digitalni repozitorij moze se definirati kao posebnu zbirku digitalnog obrazovnog materijala
koja omoguéava prikupljanje, pretrazivanje i koristenje prikupljenih elektronickih sadrzaja.t

Prema Ivani Hebrang Grgi¢, digitalni repozitorij je mrezni arhiv koji sluzi za pohranjivanje i
upravljanje digitalnim sadrzajima, a pruza alate za pohranu, identifikaciju, pretraZivanje i

davanje na koristenje digitalnog sadrzaja.?

Jelica Lesci¢ i1 Sofija Klarin Zadravec digitalni repozitorij definirale su kao organizaciju koja
se sastoji od tehni¢kog sustava i osoblja (preuzeto od organizacije NESTOR). One smatraju
da se informacijska tehnologija razvija velikom brzinom S§to dovodi do vrlo brzog
zastarijevanja formata dokumenata, razvoja sve ve¢ih multimedijskih datoteka, razvoja novih
softvera, a sve navedeno predstavlja izazov za institucije zaduZene za ¢uvanje 1 trajnu pohranu
digitalnih objekata kako bi se ocuvala (itljivost sadrzaja tih dokumenata u buduénosti.
Osoblje repozitorija pored tehnologije po njihovom misljenju je jednako vazan element, jer
ono treba osigurati organizacijski i tehnicki okvir za provodenje ciljeva pouzdanog spremista,

a odgovorno je za trajnu pohranu i trajnu dostupnost pohranjenih materijala korisnicima.®

Radovan Vrana digitalni repozitorij definirao je kao institucijski digitalni arhiv u kojemu su

pohranjeni radovi nastavnika, znanstvenika i studenata neke institucije i koji su dostupni za

Repozitorij. Hrvatska mreza Skolskih knjiznica. Dostupno na:
http://www.knjiznicari.hr/UDKO02/index.php/Repozitorij [citirano: 2017-07-15]

2Hebrang Grgi¢, Ivana. Casopisi i znanstvena komunikacija. Zagreb: Naklada Ljevak, 2016.

3 Les¢i¢, Jelica; Klarin Zadravac, Sofija. Iz nasih knjiznica. / Kemija u industriji. 60, 6(2011), str. 352-354.
Dostupno na: http://pierre.fkit.hr/hdki/kui/vol60/broj06/352.pdf [citirano: 2017-07-15]


http://www.knjiznicari.hr/UDK02/index.php/Repozitorij
http://pierre.fkit.hr/hdki/kui/vol60/broj06/352.pdf

koriStenje ¢lanovima institucije i drugim korisnicima izvan nje. Vrana smatra da repozitorij
predstavlja veliki potencijal za napredak znanstvenih istraZivanja, jer su u njemu pohranjeni
razni sadrzaji kao $to su: e-print verzije znanstvenih radova, rezultati i podaci provedenih
istrazivanja, obrazovni materijali 1 drugi rezultati intelektualnog rada koji su vazni za

obrazovanje i istrazivacki rad znanstvenika.*

Jadranka Lasi¢-Lazi¢ digitalni repozitorij definirala je kao zbirku digitalnog obrazovnog
materijala koja omogucuje sustavno upravljanje procesima objavljivanja, pristupa i pohrane
obrazovnih sadrzaja. Prema njezinom misljenju vaznost digitalnih repozitorija je velika jer
obrazovni materijali sve vise nastaju i distribuiraju se u digitalnom obliku, a znanstvenici u

svojem radu koriste ih za prikupljanje materijala i prezentiranje rezultata.®

Iz navedenih definicija moze se zakljuciti da su svi navedeni autori definirali digitalni
repozitorij kao spremiste ili arhiv u kojemu su spremljene razliite vrste sadrzaja od
obrazovnih, pa sve do rezultata istrazivanja, e-print verzija znanstvenih radova i drugih
rezultata intelektualnog rada. Svi navedeni autori s tehnoloskog stajaliSta jasno su definirali da
je repozitorij jedna velika baza 1 spremiSte podataka, ali koje nadilazi funkciju obi¢nog
spremista, jer osigurava mehanizme pronalazenja, razmjene 1 ponovnog koristenja. Navedeni
autori smatraju da su digitalni repozitoriji iznimno vazni za znanstveno istrazivacki rad i
obrazovanje, jer prate tehnoloSki napredak i sprje€avaju zastarijevanje obrazovne grade stalno

poticuci potrebu za izmjenama, prilagodbama i nadogradnjom najnovijim spoznajama.

Ovdje valja dati nekoliko definicija. Zapocnimo s podjelom digitalnih repozitorija. Oni se
mogu podijeliti u najmanje dvije kategorije: na institucijske repozitorije, koji sluze
sveucilistima ili kakvim drugim znanstveno-obrazovnim institucijama, te na disciplinarne
repozitorije vezane uz pojedine znanstvene discipline, ili nekoliko usko povezanih
znanstvenih disciplina®. Uz to, spomenuli smo pojam e-print. U akademskom izdavastvu, e-
print je digitalna verzija nekog oblika istrazivackog rada (najcesce ¢lanka za ¢asopis, no moze

biti 1 zavrSni, diplomski ili doktorski rad, poglavlje knjige, ili ¢ak cijela knjiga), koja je

4 Vrana, Radovan. Digitalni repozitoriji i buduénost oduvanja i primjene znanstvenog znanja. // Informatologia.
44,1(2011), str 55-62. Dostupno na https://hrcak.srce.hr/66896 [citirano 2017-11-20]

5 Lasi¢-Lazi¢, Jadranka. Repozitoriji digitalnog obrazovnog materijala kao sastavnica kvalitete suvremenih
koncepta obrazovanja. // Edupoint. 5, 3(2005). Dostupno na: http://edupoint.carnet.hr/casopis/33/clanci/1.html

6 Vrana, Radovan. Digitalni repozitoriji i buduénost ocuvanja i primjene znanstvenog znanja. // Informatologia.
44, 1(2011), str 55-62. Dostupno na https://hrcak.srce.hr/66896 [citirano 2017-11-20]
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dostupna preko Interneta, u nekom digitalnom repozitoriju, bilo institucijskom ili tematskom,

vezanom uz neku temu ili znanstvenu disciplinu’.

E-print u slucaju znanstvenih ¢lanaka moZe obuhvacati pre-print i post-print ¢lanke. Pre-print
je verzija znanstvenog ili struénog rada koja jo$ nije recenzirana u pripremi za objavljivanje u
nekom znanstvenom ili struénom casopisu, te je kao takva cesto besplatno dostupna javnosti i
ostalim znanstvenicima. Post-print je pak ona verzija koja je prosSla stru¢nu recenziju prije

objave®.

2.2. Povijesni razvoj repozitorija

Digitalna tehnologija imala je snazan utjecaj na rad znanstvenika tj. olaksala je njihov rad od
prikupljanja podataka i njihove analize pa sve do objave otkri¢a i njegovog prezentiranja

znanstvenoj zajednici.®

Rad dana$njih znanstvenika teSko je zamisliti bez racunala, jer razni racunalni softveri
omogucuju provedbu istraZivanja, izradu ra¢unalnih modela za testiranja i mjerenja, analizu
dobivenih rezultat, a 1 za komunikaciju sa drugim znanstvenicima i medusobnu razmjenu
iskustva bez obzira na mjesto, grad ili drzavu u kojoj znanstvenik fizicki boravi odnosno gdje

je pronasao uvjete za svoj rad.

Digitalna tehnologija promijenila je istraZivacku praksu, a ona je pod njezinim utjecajem
postala intenzivno suradnicka, mrezno poduprta i podatkovno intenzivna.’® Dostupnost
znanstvenih sadrZaja u digitalnom obliku stvorila je temelje za nove oblike znanstvenih

istrazivanja koja su kvalitativno potpuno drugacija od dosadasnjih tradicionalnih nacina gdje

" Harnad, S.; Carr, L.; Brody, T.; Oppenheim, C. Mandated online RAE CVs linked to university eprint archives,
Ariadne, 35, (2003). Dostupno na https://eprints.soton.ac.uk/257725/ [citirano: 2017-11-20]

8 Harnad, Stevan. Electronic Preprints and Postprints, 2003. Dostupno na: http://cogprints.org/3019/ [citirano
2017-11-20]

® Vrana, Radovan. Digitalni repozitoriji znanstvenih informacija u knjiznicama visokoskolskih ustanova
Sveucilista u Zagrebu. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske, 59, 3/4(2016), str. 265-300. Dostupno na:
http://www.hkdrustvo.hr/vbh_arhiva/vbh 2016 3-4/VBH_3-4 2016 265-300.pdf [citirano: 2017-07-10]

10 Vrana, Radovan. Digitalni repozitoriji znanstvenih informacija u knjiznicama visokoskolskih ustanova
Sveucilista u Zagrebu. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske, 59, 3/4(2016), str. 265-300. Dostupno na:
http://www.hkdrustvo.hr/vbh_arhiva/vbh_2016 3-4/VBH_3-4_2016_265-300.pdf [citirano: 2017-07-10]
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su znanstvenici akumulirana znanja mogli prona¢i samo u tiskanim znanstvenim

publikacijama.!

Koli¢ina digitalno objavljenih znanstvenih radova krajem dvadesetog stolje¢a postala je toliko
velika da se javio problem identificiranja i upotrebe relevantnih znanstvenih informacija.
Znanost je zapocela traziti adekvatan nain da se digitalno objavljeni znanstveni radovi
ocuvaju, izdvoje, opisu, katalogiziraju i provjere informacije o njima. Znanosti je zapravo
trebala podrska u obliku digitalnih informacijskih izvora koji su trebali prikupiti objavljene i
neobjavljene znanstvene radove i unaprijediti pristup do sada akumuliranom znanstvenom
znanju. Informaticki i raCunalni strucnjaci rijesili su nastali problem znanosti u obliku

digitalnog repozitorija.'?

Prvi digitalni repozitorij, arXiv.org, nastao je 1991. godine, a stvorio ga je fizi¢ar Paul Henry
Ginsparg®®. Repozitorij je u vlasni§tvu sveuéilista Cornell. Od tada do danas digitalni
repozitoriji prosli su kroz broje promjene, od relativno neovisnih i samostalnih sustava u
distribuirane, ujedinjene i visoko integrirane aplikacije i servise. Od samoga nastanka digitalni
repozitorij bio je digitalni arhiv radova koje su stvorili znanstvenici, predavaci i studenti
odredenih institucija, a koji su dostupni korisnicima u samoj instituciji 1 korisnicima izvan nje

s manjim ili nikakvim ograni¢enjima, dakle, otvoreno dostupan institucijski repozitorij.

Osim institucijskih 1 disciplinarnih repozitorija postoje i meduinstitucijski, medudisciplinarni,
nacionalni, medunacionalni i1 drugi, a dijeliti ith jo§ moZemo 1 na komercijalne 1
nekomercijalne.'* Posljednje jo§ mozemo podijeliti i prema razini otvorenosti, to jest
zatvorenosti. Tako postoje otvoreno dostupni repozitoriji, djelomi¢no otvoreni repozitoriji i

repozitoriji s ograni¢enim pristupom sadrzaju®®,
Prema Lasi¢-Lazié, repozitorije mozemo podijeliti na slijede¢e osnovne tipove:

e tematski usmjereni, autonomni i udruzent,

1 Vrana, Radovan. Digitalni repozitoriji znanstvenih informacija u knjiznicama visokoskolskih ustanova
Sveucilista u Zagrebu. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske, 59, 3/4(2016), str. 265-300. Dostupno na:
http://www.hkdrustvo.hr/vbh_arhiva/vbh_2016 3-4/VBH_3-4_2016_265-300.pdf [citirano: 2017-07-10]

12 Vrana, Radovan. Digitalni repozitoriji znanstvenih informacija u knjiznicama visokogkolskih ustanova
Sveucilista u Zagrebu. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske, 59, 3/4(2016), str. 265-300. Dostupno na:
http://www.hkdrustvo.hr/vbh_arhiva/vbh_2016_3-4/VBH_3-4_2016_265-300.pdf [citirano: 2017-07-10]

13 Ginsparg, Paul. It was twenty years ago today.. arXiv.org, 2011. Dostupno na
https://arxiv.org/abs/1108.2700v1 [citirano 2017-11-20]

4 Hebrang Grgi¢, Ivana. Casopisi i znanstvena komunikacija. Zagreb: Naklada Ljevak, 2016.

15 Hebrang Grgi¢, Ivana. Casopisi i znanstvena komunikacija. Zagreb: Naklada Ljevak, 2016.
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e znanstveno-istrazivacki (pokrenuti od strane istrazivackih organizacija koje 1
sponzoriraju njihov rad),

e nacionalni (osnovani s ciljem obuhvaéanja cijele obrazovne i znanstvene produkcije
jedne zemlje),

e institucijski (obuhvaéaju cjelovitu produkciju jedne ustanove).®

Od svoga nastanka do danas, digitalni repozitoriji pridonosili su razvoju znanosti na dva
nacina:
e povecana je dostupnost znanstvenih sadrzaja. Znanstvenim sadrzajima moglo se
pristupiti iz bilo kojega mjesta odnosno s bilo kojega racunala koje je spojeno na
internet.

e Znanstvenicima je omoguéio objavljivanje radova takoder iz bilo kojega mjesta.’

U vrlo kratko vremenu od nastanka digitalnih repozitorija znanstvene institucije od njih su
imale koristi na dva nacina:
e kroz izvjeStaje o broju objavljenih radova bila je vidljiva stvarna znanstvena
produktivnost institucije, i
e objavljeni statisti¢ki podaci o stvarnoj produkciji institucije utjecali su na povecanje

njezinog ugleda i utjecaja u zajednici.*®

2.3. Karakteristike repozitorija

Glavne karakteristike suvremenih repozitorija su: pohrana, zastita 1 koriStenje raznih vrsta
obrazovnih i intelektualnih sadrzaja i materijala. U odnosu na baze podataka koje takoder
imaju navedene karakteristike, repozitoriji se od njih razlikuju po moguénost razmjene i
ponovnog koriStenja sadrzaja. I drugi mrezni servisi kao Sto su web katalozi, trazilice ili

portali imaju takoder naveden karakteristike, a repozitoriji u odnosu na njih korisnicima

18 Lasi¢-Lazi¢, Jadranka. Repozitoriji digitalnog obrazovnog materijala kao sastavnica kvalitete suvremenih
koncepta obrazovanja. // Edupoint. 5, 3(2005). Dostupno na: http://edupoint.carnet.hr/casopis/33/clanci/1.html

17 Vrana, Radovan. Digitalni repozitoriji znanstvenih informacija u knjiznicama visokoskolskih ustanova
Sveucilista u Zagrebu. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske, 59, 3/4(2016), str. 265-300. Dostupno na:
http://www.hkdrustvo.hr/vbh_arhiva/vbh 2016 3-4/VBH_3-4 2016 265-300.pdf [citirano: 2017-07-10]

18 Crow, Raym. The Case for Institutional Repositories: A SPARC Position Paper, Washington, DC: The
Scholarly Publishing & Academic Resources Coalition. 2002. Dostupno na:
www.sparc.arl.org/sites/default/files/ir_final_release 102.pdf [citirano: 2017-07-10]
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omogucuju informacijski strukturiran pristup sadrzajima organiziran na nacin da pruza

moguénost ciljanog pronalaZenja i koriStenja sadrzaja.*®

Da bi digitalni repozitoriji mogli ispuniti svoju osnovnu zadacu, njihovi sadrzaji se opisuju i
indeksiraju uz primjenu standarda metapodataka. Metapodaci predstavljaju podatke o
podacima kojima se opisuju karakteristike nekog digitalnog izvora. Oni predstavljaju
strukturirane podatke kojima je opisan sadrzaj, struktura i kontekst zapisa koji omogucava
lakSe upravljanje resursima. Metapodaci mogu dati opis jednog podatka, odredene cjeline ili
cijeloga izvora. Oni su sastavljeni od elemenata kao Sto su: autor, tema i naslov. Kod vecine
elemnata koriste se dodatna pravila i standardi ili kodirane sheme, a koje dosljedno
prezentiraju sadrzaj. Metapodaci na standardiziran nacin, opisuju izvor sadrzaja kako bi se
stvorila struktura nestrukturiranim informacijama kao $to su mape, audio-vizualni materijali i
razni drugi dokumenti dok strukturiranim podacima kao $to su baze podataka ne stvaraju novu

strukturu.?®

Postoje Cetiri tipa metapodataka:
e deskriptivni metapodaci
e administrativni metapodaci
e strukturirani metapodaci

e metapodaci vodi¢i (engl. guides).?!

Deskriptivni metapodaci sluze pronalazenju i razumijevanju nekog izvora. Primjerice, to su

podaci koji prikazuju naslov rada i ime autora, temu i datum izdavanja.

Administrativni metapodaci mogu se podijeliti na tehnicke metapodatke, metapodatke o
ocuvanju 1 metapodatke o pravima. Tehni¢ki metapodaci govore, na primjer, o tipu 1 veli¢ini
datoteke, te datumu nastanka unosa. Metapodaci o ocuvanju sadrze checksum i informacije o

samom ocuvanju datoteke, a metapodaci o pravima prikazuju status izdavackih prava i

19 Lasi¢-Lazi¢, Jadranka. Repozitoriji digitalnog obrazovnog materijala kao sastavnica kvalitete suvremenih
koncepta obrazovanja. // Edupoint. 5, 3(2005). Dostupno na: http://edupoint.carnet.hr/casopis/33/clanci/1.html

2 Riley, Jenn. Understanding Metadata. N1SO, 2017. Dostupno na:
http://www.niso.org/apps/group_public/download.php/17446/Understanding%20Metadata.pdf [citirano: 2017-
07-15]

2L Riley, Jenn. Understanding Metadata. NISO, 2017. Dostupno na:
http://www.niso.org/apps/group_public/download.php/17446/Understanding%20Metadata.pdf [citirano: 2017-
07-15]
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nositelja prava. Administrativni metapodaci sluze poboljSanju interoperabilnosti digitalnih

repozitorija, oCuvanju informacija i lakSem upravljanju digitalnim objektima.

Strukturirani metapodaci koriste se za opisivanje strukture racunalnog sistema kao Sto su
kolumne, tablice i indeksi. Oni pokazuju kako su objekti spojeni, pokazuju format podataka,
nain prezentiranja dokumenata, te softver koji je potreban za prikaz podataka. Vodici ili

guides koriste za pomo¢ korisnicima u pronalazenju informacija.

U upravljanju sadrzajima metapodaci imaju slijedece funkcije:
¢ identifikacija,
e pronalazenje,
e razumijevanje
e strukturiranje, i

e upravljanje.??

Identifikacija predstavlja davanje jedinstvenog identiteta nekom sadrzaju, jer u digitalnim
podacima identitet svakoga sadrzaja mora biti odreden 1 oznafen odgovarajuéim
metapodatkom kako bi mogao biti pronaden 1 koriSten. Neki elementi metapodataka posebno
su namijenjeni za pretraZivanje 1 pronalaZenje sadrzaja tj. oblikovani su upravo za tu svrhu
kako bi postigli kvalitetu 1 pouzdanost za pretraZivanje, a to su najcesce kljucne rijeci, podaci
o objektu, vremenske ili mjesne odrednice ili nesto drugo. Da bi korisnik razumio $to objekt
sadrzi ponekad nisu dovoljni samo osnovni elementi opisa ve¢ su potrebne i dodatne
informacije koje poblize opisuju Sto objekt sadrzi, porijeklo objekta, kontekst ili njegovu
povezanost s drugim objektima. Metapodaci su relevantni za strukturiranje izvora informacije,
jer se informacijski izvor moZe sastojati od vise dijelova koji su u razli¢itim odnosima.

Upravo metapodaci definiraju odnose medu dijelovima jednoga informacijskog resursa.

Nacinom koristenja objekta takoder upravljaju metapodaci tj. oni definiraju: tko, kada, Sto 1
pod kojim uvjetima mozZe koristiti objekt i $to treba uciniti kako bi ga mogao koristiti i zbog

toga su vazni za oCuvanje informacijskog objekta i njegovih bitnih svojstava.

22Riley, Jenn. Understanding Metadata. NISO, 2017. Dostupno na:
http://www.niso.org/apps/group_public/download.php/17446/Understanding%20Metadata.pdf [citirano: 2017-
07-15]
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Iz navedenog vidljivo je da metapodaci identificiraju sve podatke na svim razinama sustava
repozitorija, uspostavljaju vezu izmedu povezanih jedinica, omogucavaju pronalazenje,
razumijevanje i dostavu informacija i upravljaju svim postupcima tko moze koristiti objekte,

kada i pod kojim uvjetima, i ¢uvaju sigurnost pohranjenih informacija i podataka.

Tijekom definiranja administrativnih metapodataka pojavio se pojam interoperabilnosti. Ovo
je posebno vazan pojam kada se govori o otvoreno dostupnim repozitorijima.
Interoperabilnost je sposobnost poslovnih procesa i informacijskih sustava koji ih podrzavaju
da razmjenjuju podatke, informacije i znanje. Vaznu ulogu u ostvarivanju interoperabilnosti
ima protokol OAI-PMH? (Open Archives Initiative Protocol for Metadata Harvesting), koji
sluzi pobiranju metapodataka u arhivima kako bi ih se moglo iskoristiti za izradu
ineroperabilnih funkcionalnosti, ili ih iskoristiti za uklapanje ve¢ postojec¢ih takvih

funkcionalnosti u repozitorij?*.

2.4. Razlozi izgradnje repozitorija

Stvaranje digitalnog repozitorija dug je i slozen proces kojega prate stalne promjene. Proces
zapocinje odabirom 1 ugradnjom programskog rjeSenja, konfiguracije aplikacije, izrade
pravilnika o samoarhiviranju i1 pravima pristupa sadrzajima, zatim slijedi prikupljanje
podataka 1 administriranje sadrzaja, a proces =zavrSava prezentiranjem repozitorija

znanstvenicima.

U digitalnom repozitoriju ustanove pohranjuju 1 ¢uvaju na jednom mjestu cjelokupnu
produkcija ustanove i svih njezinih djelatnika, a objavljenim podacima lagano se pristupa i
vrlo brzo se mogu pregledavati. Ve¢ u fazi prikupljanja podaci se selektiraju, a uspostavljenim
pravilima pristupa oni su zaSti¢eni i1 sprijeCene su njihove zloupotrebe. Znanstvenim i

obrazovnim materijalima na taj na¢in povecana je vidljivost i prepoznatljivost ustanove.

Znanstvenicima je najvazniji razlog za uspostavu repozitorija brzi i laksi pristup znanstvenim

ey e

23 Hebrang Grgi¢, Ivana. Casopisi i znanstvena komunikacija. Zagreb: Naklada Ljevak, 2016.
2 Lagoze, Carl; Van de Sompel, Herbert. The Open Archives Initiative: Building a low-barrier interoperability
framework. 2001. Dostupno na: http://www.openarchives.org/documents/jcdl2001-oai.pdf [citirano 2017-01-08]
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pohrana cjelokupne grade kako bi ona korisnicima bila dostupna u bilo koje vrijeme i iz bilo
kojega mjesta.

Repozitoriji kao mjesta za sigurnu pohranu podataka moraju ispunjavati slijedece zahtjeve:

e autenti¢nost, osigurava se digitalnim potpisom ili digitalnim vodenim zigovima,

e integritet, pohranjenom dokumentu treba se osigurati cjelovitost tj. onemoguciti trece
osobe da u njega unose promjene u bilo kojem njegovom dijelu,

e pouzdanost i dostupnost, ovisi o ustanovi i odabiru hardvera i softvera koji ¢e
omoguciti kvalitetan rad repozitorija i njegove sadrzaje dostupne korisnicima.
Dostupnost predstavlja vrijeme u kojemu sustav, program ili njegove komponente
trebaju uredno funkcionirati, a probleme koji bi mogli nastati potrebno je sprijeciti
pohranom sigurnih kopija, ugradnjom antivirusnih programa i vatrozida, redovitim
nadogradnjama programa, kako bi se razina pouzdanosti i dostupnosti stalno

podizala®®.

Digitalni repozitorij mora sadrzavati dijelove infrastrukture sa slobodnim pristupom koji ¢e
ukljuéivati ne samo objekte ve¢ i metapodatke o njima, identifikatore i bazu podatka

zaduzenu za uskladivanje adresa koje predstavljaju poveznice prema gradi?®.

U svijetu postoji veliki broj digitalnih repozitorija oni se mogu razlikovati po obuhvatu,

sadrzaju i funkcionalnostima.

Digitalne repozitorije prema njihovoj arhitekturi moze se razvrstati u nekoliko skupina i to na:
e centralizirani tip repozitorija,
e decentralizirani tip,
e distribuitivni tip i

e hibridni modeli repozitorija.?’

25 Canié¢, Dubravka. Teorijski model digitalnog arhiva srednje kole. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 59, Br.
3/4(2016), str. 325-339. Dostupno na: http://www.hkdrustvo.hr/vbh_arhiva/vbh 2016 3-4/VBH_3-
4_2016_325-339.pdf [ citirano: 2017-07-20]
% (Cani¢, Dubravka. Teorijski model digitalnog arhiva srednje §kole. / Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 59, Br.
3/4(2016), str. 325-339. Dostupno na: http://www.hkdrustvo.hr/vbh_arhiva/vbh 2016 3-4/VBH_3-
4_2016_325-339.pdf [ citirano: 2017-07-20]
27 Cani¢, Dubravka. Teorijski model digitalnog arhiva srednje $kole. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 59, Br.
3/4(2016), str. 325-339. Dostupno na: http://www.hkdrustvo.hr/vbh_arhiva/vbh 2016 _3-4/VBH_3-
4_2016_325-339.pdf [ citirano: 2017-07-20]
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Primjer centraliziranog tipa repozitorija su institucijski repozitoriji koje osnivaju fakulteti ili
sveuciliSta za svoje potrebe, oni sadrzavaju pohranjene izvorne dokumente sa pripadajuc¢im
metapodacima. Takvi repozitoriji su ¢esto limitirani po svojim funkcionalnostima za korisnike
koji nisu ¢lanovi institucije i ¢esto postoji opasnost od prevelike zatvorenosti takvoga sustava.
Na primjer, cjeloviti tekstovi mogu biti nedostupni ili dostupni s ograni¢enjima, umjesto da
budu dostupni svima. Decentralizirani tipovi sadrzavaju metapodatke o obrazovnoj gradi i
link na adresu gdje se oni nalaze. Kod distributivnog tipa repozitorija s jednoga sucelja
moguée je pretrazivati ve¢i broj repozitorija, dok hibridni model sadrzi kombinaciju

navedenih tipova ovisno o potrebni institucije koja ga osniva.

Kada govorimo o tipovima otvorenosti, odnosno zatvorenosti, ona krece najprije od
nakladnika, a podjela se prema stranici SHERPA/RoMEO vrsi na:
e Zeleni pristup, gdje nakladnici dozvoljavaju arhiviranje recenzirane i nerecenzirane
verzije rada,
e Plavi pristup, gdje je dozvoljeno arhiviranje samo recenzirane inacice rada,
e Zuti pristup, u kojem je dozvoljena pohrana samo nerecenzirane verzije u repozitorij.

e Bijeli pristup, u kojem je bilo koji oblik arhiviranja rada u repozitorije nedozvoljen.?®

Osim toga, postoje recenzirani Casopisi koji dozvoljavaju besplatno ¢itanje, preuzimanje,
koriStenje sadrzaja i ostale radnje navedene u definiciji otvorenog pristupa. Oni nude dva tipa
otvorenog pristupa. Tzv. zlatni pristup, u kojem autori ili institucije placaju nakladnicima da
objavljeni rad ucine otvoreno dostupnim, i dijamantni pristup, u kojem se radovi besplatno

objavljuju u ¢asopisima financiranih iz javnih sredstava ili volonterskim radom.?

Ako govorimo o0 samoj slobodi i ograniCenjima upotrebe radova odredenih autorskim
pravima, otvoreni pristup mozemo konacno podijeliti na gratis i libre oblike. Rijecima Ane

Strinavié, ,,gratis otvoreni pristup podrazumijeva radove koji su besplatno dostupni, no nisu

28 Definitions and Terms. SHERPA/RoMEO. Dostupno na:

= [citirano: 2017-2-1]
2% Macan, B. Otvoreni pristup publikacijama. Ppt prezentacija : Otvorena znanost : sve o otvorenom pristupu
informacijama u znanosti i novim trendovima u znanstvenoj komunikaciji. Zagreb: 22. listopada 2014.
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nuzno i slobodni od autorskih prava,a libre otvoreni pristup oznacava radove koji su besplatni

i barem djelomi¢no oslobodeni od autorskih prava*.®

Prvi institucijski repozitorij u Republici Hrvatskoj uspostavljen je 2006. godine na Fakultetu
strojarstva i brodogradnje SveuciliSta u Zagrebu. Slika 1. prikazuje naslovnu stranicu
repozitorija Fakulteta strojarstva i brodogradnje SveucilisSta u Zagrebu. Projekt pokretanja
digitalnog repozitorija zapoceo je tri godine ranije, a usporedno sa pokretanjem projekta na
fakultetu je donesena odluka da se ocjenski radovi studenata trebaju predavati u papirnom i

elektroni¢kom obliku, jer ¢e se na taj na¢in poboljsati komunikacija u ustanovi.®!
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Slika 1. Pocetna stranica repozitorija Fakulteta strojarstva i brodogradnje Sveudilista u
Zagrebu (http://repozitorij.fsb.hr/)

Repozitorij Fakulteta strojarstva i brodogradnje SveuciliSta u Zagrebu imao je krajem oZujka

2009. godine 563 pohranjena ocjenska rada, a u planu je bilo postavljeno pohranjivanje i

30 Suber, P. Open access. Cambridge, Massachusetts; London, England : The Mitt press, Str. 65-66, 2012.
Dostupno na:

[citirano: 2017-02-22]

81 Krajna, Tamara; Markulin, Helena; Levanié¢, Andrija. Repozitorij ustanove Fakulteta strojarstva i brodogradnje
(Institutional repository of the Faculty of Mechanical Engineering and Naval Architecture). // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske. 51, 1/4(2008), str. 36-46.
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drugih vrsta radova djelatnika fakulteta. PretraZivanje pohranjenih radova moguce je uz
pomo¢: kljuénih rijeci, naslova, autora, mentora i sazetka. Rezultate se moze ograniciti na
odredeno vremensko razdoblje, a mogu se postaviti i drugi uvjeti vezani uz dostupnost
cjelovitog teksta. Da bi radovi bili objavljeni njihovi autori moraju dati pristanak na
pohranjivanje rada u repozitorij. Ako se autor odlu¢i za pohranjivanje rada u repozitorij,
potpisuje lzjavu u kojoj se izjaSnjava $to Zeli da bude od njegovog rada neograni¢eno

dostupno: cijeli rad, sazetak rada ili samo IP adresa na fakultetu.?

Pored repozitorija Fakulteta strojarstva 1 brodogradnje SveuciliSta u Zagrebu, digitalni
repozitorij imao je i Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagrebu koji je u svom repozitoriju
sredinom 2009. godine imao 533 rada. Pregledavanje sadrzaja moguce je upisivanjem:
godine, podrucja istrazivanja, odsjeka ili zavoda i vrste rada. Vecina pohranjenih radova su
ocjenski radovi studenata. Pored navedenog nacina pretrazivanja moguce je i napredno
pretrazivanje: po rijeCima iz cijeloga teksta, naslovu, autoru, rije¢ima iz sazetka ili klju¢nim
rijeCima. Da bi se jo$ viSe pojednostavilo pretrazivanje radova moguce je odabrati i podrucje
istrazivanja: vrsta rada, odsjek, odjel ili zavod, urednik, status dokumenta (objavljen, predan,
neobjavljen), vrsta recenzije (domaca, medunarodna, bez recenzije), naslov publikacije,
datum, te nacin izdavanja rada. Filozofski fakultet koristi otvoreni softver EPrints koji je
kompatibilan s protokolom za pobiranje metapodataka Inicijative za otvorene arhive OAI-
PMH.%

Uz navedena sveucilista, digitalni repozitorij imao je i Medicinski fakultet Sveucilista u
Zagrebu, a u njegovu repozitoriju u ozujku 2009. godine bilo je pohranjeno vise od 362
¢lanaka. Pregledavanje pohranjenog sadrzaja moguce je prema: klasifikaciji National Library
of Medicine, mentoru, autoru i vrsti rada. | Medicinski fakultet koristi otvoreni softver EPrints
koji je kompatibilan s protokolom za pobiranje metapodataka Inicijative za otvorene arhive
OAI-PMH. U toku 1997. godine u Hrvatskoj je pokrenut Projekt Hrvatske znanstvene
bibliografije (CROSBI - Croatian Scientific Bibliography)®, ¢&ija je naslovna stranica

prikazana na Slici 2. Projekt je pokrenut inicijativom znanstvenika Instituta Ruder BoSkovi¢ 1

32 Hebrang Grgi¢, Ivana. Otvoreno dostupni digitalni repozitoriji : imaju li buduénost u Hrvatskoj?. 11. dani
specijalnih i visokoSkolskih knjiznica : knjiznice : kamo i kako dalje / uredile Tamara Krajna i Alisa Martek.
Zagreb : Hrvatsko knjiznic¢arsko drustvo, 2010. Str. 111-118.

33 Hebrang Grgi¢, Ivana. Otvoreno dostupni digitalni repozitoriji : imaju li buduénost u Hrvatskoj? 11. dani
specijalnih i visokoskolskih knjiznica : knjiznice : kamo i kako dalje / uredile Tamara Krajna i Alisa Martek.
Zagreb : Hrvatsko knjizni¢arsko drustvo, 2010. Str. 111-118.

34 Hebrang Grgié, Ivana. Scholarly Journals at the Periphery: the case of Croatia. // Learned Publishing. 27,
1(2014), str. 15-20. Dostupno na: [citirano: 2018-02-01]
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uz podrsku ministarstva financija. On je trebao povezati cijelu znanstvenu zajednicu u
Republici Hrvatskoj tj. radove hrvatskih znanstvenika okupiti na jednom mjestu i omoguciti
njihovo besplatno Citanje svakom zainteresiranom korisniku. U dvadeset godina postojanja
CROSBI-a u njegovoj se bazi nalazi vise od 555 000 bibliografskih zapisa®, a radove u ovom
nacionalnom digitalnom repozitoriju mogu objaviti hrvatski drzavljani kojima je Ministarstvo

znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske dodijelilo identifikacijski broj znanstvenika.*®

'[ CROSBI

Hrvatska znanstvena bibliografija

a @ naslovisazetakikjuéne rjeci ¥ Napreona pretraga

n

UNOS NOVOG RADA T ISPRAVAK RADA|

174365 88213 85646

Radovi u Easopisima Ocjenski radovi Radovi u

Slika 2. Pocetna stranica CROSBI-a (https://www.bib.irb.hr/)

Znanstveni Casopisi oduvijek su bili znac¢ajno sredstvo za Sirenje znanstvenih postignuca.
Znanstveni krugovi pridaju veliku vaZnost objavljenim radovima u casopisima, a sami
Casopisi ovise o autorima, koli¢ini i kvaliteti pisane produkcije koju objavljuju i distribuiraju

Citateljima.

Upravo zbog velike vaznosti koju znanstveni Casopisi imaju pokrenut je Hrcak. Hréak je
portal hrvatskih znanstvenih Casopisa koji je nastao u suradnji sa Ministarstvom znanosti i

obrazovanja, Hrvatskog raCunskog centra i Hrvatskog informacijskog i dokumentacijskog

% Statistika. CROSBI. Dostupno na: [citirano: 2018-02-20]

% Cani¢, Dubravka. Teorijski model digitalnog arhiva srednje §kole. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 59, Br.
3/4(2016), str. 325-339. Dostupno na: http://www.hkdrustvo.hr/vbh_arhiva/vbh 2016 _3-4/VBH_3-
4 2016 _325-339.pdf [ citirano: 2017-07-20]
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drustva i CARNet-a. Hrcak nije klasi¢no otvoreno dostupni repozitorij ve¢ mrezno mjesto za
pristup hrvatskim otvoreno dostupnim znanstvenim Casopisima. Naslovna stranica portala
Hréak prikazana je na Slici 3. Hrc¢ak je na jednom mjestu okupio hrvatske znanstvene i
struéne Gasopise koji nude otvoreni pristup svojim radovima. Casopis s otvorenim pristupom
je onaj casopis koji korisnicima dopusta: Citanje, preuzimanje, umnozavanje, pretrazivanje,
tiskanje, distribuiranje i druge nacine koristenja u zakonite svrhe, a bez financijskih, pravnih

ili tehni¢kih prepreka. Jedino ograni¢enje reprodukciji i distribuciji je autorska zastita.>’

hrcak @srce 2

PORTAL ZNANSTVENIH {ASOPISA REPUBLIKE HRVATSKE

Pocetna stranica

Abecedni popis &asopisa

Casopisi po podruéjima
Prirodne znanosti

Tehni¢ke znanosii

Biomedicing i zdravsive

Biotehnicke znanosti

Drudtveng znanosti

Eke znanasti

Umjeinicke podruje

Interdisciplinama pedruja znanosti

podruéja

Urednistva
Posjetenost Easopiza

Izjava o otvorenom pristupu

Siatusi Casopisa

Kriteriji uvritavanja Easopisa

O Hréku

U Hréku je implementirano auteniicirano prikupljanje ORCID identifikatora autora radova. Autorima
e Hréak slati e-mailove koii ¢e ih voditi kroz postupak pevezivanja rada u Hréku s ORCID profilom
(vide detalja).

—_— I
=1 1~

Kontakt

Hréak je ceniralni portal koji na jednom mjestu okuplja hrvatske znansivene i strutne éasopise koji nude
otvoreni pristup svojim radovima (vige).

O Hréku:
« za uredniStva casopisa: upute, eficki kodeks

s Z7a krajnje korisnike
= Savjet Hrcka.

Trenutno u Hréku:
Casopisa: 443

Pretrazivanje ¢lanaka

MNapredno pretraZivanje

Upute za pretraZivanje

Moj profil
Registracija novih korisnika

Korisnitka oznaka (email)

Objavijenih sves&ica: 13.851
Ukupnao objaviienin radova: 174.693 Lozinka
QObjavljenih radeva s cjelovitim teksiom: 170.138

Prijava novog Easopisa

Autori
Prijava radova 10 zadnje objavljenih svedfica na Hréku m
‘ORCID identifikator cologici - Croatian Journal of Oncology
lement 1), 2017 Zaboravili ste lozinku?

Politike i razmjena
Politike koridtenja
Interoperabilnost

ik - Easopis za pr:

: Croatian Journal of Oncology Pravnog fakulteta Sv

45(Supplement
4. Radni materijali EL

Slika 3. Pocetna stranica portala Hréak (https://hrcak.srce.hr/)

U svijetu, izdavastvo znanstvenih €asopisa pod kontrolom je komercijalnih izdavaca poput
Springera ili Elseviera, no u Republici Hrvatskoj situacija je potpuno drugacija. Hrvatske
znanstvene Casopise izdaju mali i nekomercijalni izdavaci (akademske ustanove, strukovna
drustva, fakulteti i druge srodne ustanove) koji godi$nje najcesce izdaju jedan naslov (iznimka

HAZU), a njihovo izdavanje ovisi o sredstvima koja dobivaju od drzave.®

Razvoj znanosti mogu¢ je jedino uz dobru komunikaciju znanstvenika, no ako jedan

znanstveni Casopis prestane izlaziti jer nije bilo nov€anih sredstava za nastavak njegovog

% O Hréku. Hréak — Portal znanstvenih &asopisa Republike  Hrvatske.
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=text&str=vise [citirano: 2017-07-18]
38 Pazur, Ivan. Autori znanstvenih radova i autorsko pravo. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 47, 1/2(2004), str.

95-108. Dostupno na: [citirano: 2017-07-18]

Dostupno  na:
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izlazenja, komunikacija je prekinuta. Komercijalni su izdavaci poceli iskoristavati Zelju
znanstvenika i znanstvenih institucija da dijele svoje znanje i njihovu volju da za to znanje i
plate. Stalnim povecavanjem cijena pretplata uzrokovali su otkazivanje pretplata brojnim
znanstvenim ¢asopisima, a pojava elektronickog izdavastva donijela je moguce rjeSenje krize
u znanstvenom izdavastvu.®® Elektroni¢ko izdavastvo je brze, lakse i jeftinije od klasi¢nog.
Portal Hrcak izvrstan je kao alat svakoj redakciji znanstvenog ili stru¢nog cCasopisa, jer moze
pomocdi u objavljivanju ¢asopisa u elektroni¢kom obliku, ili moze postoje¢em elektronickom
asopisu povedati vidljivost i prisutnost u domacéoj i medunarodnoj znanstvenoj javnosti.*°
Portal Hré¢ak mnogim znanstvenim i stru¢nim ¢asopisima omogucio je da nastave izlaziti i da

se znanstvena komunikacija ne prekine.

Radovan Vrana godinama se bavio istrazivanjem digitalnih repozitorija u Republici
Hrvatskoj. On je Zelio utvrditi koliko je uspostavljenih repozitorija u Hrvatskoj zaista aktivno,
jer da bi uspostavljeni repozitorij funkcionirao, on treba imati stru¢no osoblje/administratore
koji ¢e sustav kontinuirano azurirati. Nakon visegodisnjih istrazivanja bilo mu je vrlo tesko
utvrditi koliko ima aktivnih digitalnih repozitorija u visokoskolskim ustanovama u Hrvatskoj,
jer Hrvatska nema upisnik digitalnih repozitorija. Jedini nacin da sazna njihov broj bio je
postavljanjem direktnog upita knjiznicama visokoskolskih ustanova u RH, a iz dobivenih
odgovora utvrdio je da je 2014. godine u Hrvatskoj postojalo 11 aktivni digitalnih repozitorija

u knjiznicama visokoskolskih ustanova.*!

Uspostava digitalnog repozitorija namece i potrebu za kontinuiranom brigom za odrzavanjem
njegovog informati¢ko sustava tj. za bavljenje njegovom instalacijama 1 nadogradnjama pored
brige o sadrZzajima. Mnoge ustanove nakon uspostave digitalnog repozitorija nisu imale
dovoljno struénih kadrova koji bi radili na azuriranju sustava, te su mnogi uspostavljeni
digitalni repozitoriji postali neaktivni. Sveucili$ni racunalni centar SveuciliSta u Zagrebu
(SRCE) u suradnji s akademskom 1 istrazivatkom zajednicom u Hrvatskoj pokrenuo je
izgradnju sustava DABAR (Digitalnog akademskog arhiva i repozitorija). Arhitektura ovog

sustava prikazana je na slici 4.

% Hebrang Grgi¢, Ivana. Casopisi i znanstvena komunikacija. Zagreb: Naklada Ljevak, 2016.

4 O Hréku. Hréak — Portal znanstvenih &asopisa Republike Hrvatske. Dostupno na:
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=text&str=vise [citirano: 2017-07-18]

4l Vrana, Radovan. Digitalni repozitoriji znanstvenih informacija u knjiznicama visokoskolskih ustanova
Sveucilista u Zagrebu. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske, 59, 3/4(2016), str. 265-300. Dostupno na:
http://www.hkdrustvo.hr/vbh_arhiva/vbh_2016 3-4/VBH_3-4_2016_265-300.pdf [citirano: 2017-07-10]
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Sustav DABAR trebao je svim ustanovama u sustavu znanosti i visok obrazovanja osigurati e-
infrastrukturu za jedinstvenu uspostavu sigurnih i interoperabilnih digitalnih repozitorija.
DABAR je trebao postati sredi$nji sustav u odnosu na sustave institucionalnih repozitorija, a
takav sustav trebao je biti sigurniji i ekonomicniji, jer bi se na jednom mjestu osigurali ljudski
1 racunalni resursi za kvalitetan rad 1 odrzavanje infrastrukture. SrediSnje odrzavani sustav

ey e

samo na svoj posao odnosno na sadrzaje koji se objavljuju u repozitoriju.*?

~

&=

PosluZitelj s
alatima za

- konverziju
) N (Debian, FFMPEG) e P
. 3 o .
=D =

Korisnic sustava Web posluzitelj Repozitorijski posluZitelj Diskovni sustav
digitalnih repozitorija (Debian, Apache HTTPD, {Debian, Oracle JDK,
PHP, Oracle MySQL, Oracle MySQL,
Drupal CMS5, Apache Tomcat,
Islandora moduli} Fedora, Apache SOLR)

Slika 4. Prikaz arhitekture sustava DABAR

Sustav DABAR zapoceo je rad u kolovozu 2015. godine, a grafikon 1. prikazuje porast broja

repozitorija povezanih na sustav do kraja sijecnja 2018.

42 Celjak, Drazenko; Bekié¢, Zoran; Jertec, Ljiljana; Milinovac, Miroslav; Ulamec, Domagoj. DABAR — sustav
digitalnih repozitorija: iskorak prema sustavnoj brizi za digitalnu imovinu akademske zajednice u Republici
Hrvatskoj.  //  Arhivi,  knjiznice, = muzeji. 18  (2015),  str. 148-165. Dostupno na:
https://hrcak.srce.hr/ojs/index.php/akm/article/download/3746/2169/ [citirano: 2017-07-18]
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Grafikon 1. Prikaz broja digitalnih repozitorija u sustavu DABAR od njegovog pokretanja do
kraja sijecnja 2018. (https://dabar.srce.hr/stats)

Iz prikazanih podataka u grafikonu 1. vidljivo je da su znanstvene ustanove i ustanove
visokog obrazovanja vrlo brzo prepoznale prednosti koje im nudi sustav DABAR. U samo
Cetiri mjeseca u sustav je uslo 58 digitalnih repozitorija, a u sije¢nju 2018. godine se u sustavu

nalazi 120 digitalnih repozitorija.*®

Ustanove koje su usle u sredisnji sustav DABAR mogle su prilagoditi vizualni izgled web
sucelja, dodati na njega nove sadrzaje ili ga izmijeniti prema svojim potrebama i na taj nacin
zadrzati svoju prepoznatljivost. Slika 5. Prikazuje web-sucelje Medicinskog fakulteta

Sveucilista u Zagrebu u sustavu DABAR.

43 Statistika Dabra. Digitalni akademski arhivi i repozitoriji. Dostupno na: [citirano:
2018-02-01]
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Slika 5. Prikaz web-sucelja Medicinskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu u sustavu DABAR

(https://repozitorij.mef.unizg.hr/)

Statistika svih objekata

Prikazuje ukupnu veli¢inu svih objekata te ukupan broj svih objekata, objavijenih objekata i objekata u ctvorenom pristupu po mjesecima.
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Grafikon 2. Prikaz objavljenih objekata u otvorenom pristupu u sustavu DABAR od

pokretanja sustava do 31.01.2018. godine (https://dabar.srce.hr/stats)

Iz prikazanih podataka u grafikonu 2. vidljivo je da od uspostave sustava DABAR raste i broj

objavljenih objekata u otvorenom pristupu sve do 31.12.2016. godine kada je vidljiv znacajan
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pad objave objekata u otvorenom pristupu za ¢ak 12,6% (sa 13.217 objekata na 11.744
objekta) u 30 dana. Nakon 31.01.2016. godine vidljiv je kontinuirani rast broja objekata u
otvorenom pristupu, a on je 31.01.2018. godine iznosio 24.835 objekata, najvise od
pokretanja sustava DABAR.**

2.5. Pristup sadrzajima repozitorija

Od nastanka Casopisa znanstvenici su smatrali da su oni najvaznije sredstvo za prezentiranje
njihovih znanstvenih postignuéa zajednici. S druge strane znanstveni Casopisi ovisili su o
znanstvenicima, jer bez njihovih radova ne bi ni bilo ¢asopisa. U tako postavljenoj situaciji
koja je samo naizgled bila ravnopravna izdavaci su ipak bili u boljem poloZzaju, jer su oni na
kraju donosili odluke §to Zele objaviti®®. . PoloZaj autora po¢eo se mijenjati u 19. stoljeéu kada
su nastale bolje mogucnosti tiskanja, provodenjem opismenjavanja bilo je viSe pismenih ljudi
S§to je dovelo do stvaranja vecega trziSta. S pravnog stajaliSta u to vrijeme vlasniStvo nad
autorskim djelom prebacuje se s izdavaca na autora. Zastita intelektualnog vlasnistva direktno

je povezana s potrebom zastite prihoda od intelektualnog proizvoda. 4

Nakon drugog svjetskog rata dolazi do snaznog razvoja znanosti i velikog broja znanstvenika
koji su se radi objave radova u znanstvenim ¢asopisima i osobnog napretka Cesto odricali
ekonomskog aspekta prava vlasniStva i1 prenosili ga na izdavaca. Izdavaci ponovno dobivaju
kontrolu nad znanstvenim informacijama odlucuju Sto ¢e objaviti 1 cijenu pretplate
znanstvenih casopisa. U navedenu situaciju veliku promjenu donosi razvoj informaticke

tehnologije i pojava Interneta.*’

Nastanak mogucnosti za elektroni¢ko objavljivanje za knjiZnice i znanstvenike predstavljalo
je moguénost za izlazak iz krize u kojoj se naSlo izdavastvo zbog visokih pretplata na
znanstvene Casopise koje su nametnuli izdavaci, a koje su sprjeavale slobodan protok
znanstvenih informacija. Najglasniji protivnici elektronickog objavljivanja bili su upravo

izdavaci. Oni su isticali probleme Kkoji ¢e nastati elektronickim objavljivanjem znanstvenih

44 Statistika Dabra. Digitalni akademski arhivi i repozitoriji. Dostupno na: [citirano:
2018-02-01]

%5 Hebrang Grgi¢, Ivana, Casopisi i znanstvena komunikacija. Naklada Ljevak, Zagreb, 2016.

46 Pazur, Ivan. Autori znanstvenih radova i autorsko pravo. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 47, 1/2(2004), str.
95-108. Dostupno na: [citirano: 2017-07-18]

47 Hebrang Grgi¢, Ivana. Kriza izdavastva znanstvenih ¢asopisa. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 47, 1/2 (2004),
str. 87-94. Dostupno na: https://www.hkdrustvo.hr/datoteke/89/vbh/God.47(2004),br.1-2 [citirano: 2017-07-18]
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Clanaka, a neki od njih su: Cuvanje elektronickih zapisa, kvaliteta informacija, zastita
objavljenih sadrzaja, autorska prava i drugi. No, njihov strah nije bio povezan s istaknutim

problemima ve¢ je bio povezan sa gubitkom kontrole i sigurne zarade.*8

Da bi se znanost mogla razvijati, znanstvena komunikacija mora biti slobodna, a znanstvenici
trebaju imati slobodan pristup informacijama. Inicijativa za otvorenim pristupom javlja se kao

alternativa komercijalnom izdavastvu.*®

Ideje o elektronickim asopisima koji bi imali slobodan pristup na internetu i o arhivima
znanstvenih ¢asopisa nastale su pocetkom devedesetih godina prosloga stoljeca. U toku 1990.
godine W. Gardner predlozio je objavljivanje elektronickih psiholoskih ¢asopisa pomocu
"elektronickih arhiva ". Naziv odnosno pojam ,.elektronicki arhiv* koristio je 1 P. Ginsparg
1991. godine kada je uspjesno uspostavio ArXive, prvi arhiv digitalnih znanstvenih radova
(prvi otvoreno dostupni repozitorij).>® ArXive uspostavljen je u Los Alamos National
Laboratory-u na sveucilistu Cornell, a sadrzavao je nerecenzirane i neobjavljene radove iz
podrugja fizike i matematike. Otvaranjem prvog digitalnog arhiva napravljen je prvi korak u

ubrzavanju znanstvene komunikacije.>?

Pojam "Open Access" (otvoreni pristup), pojavio se 2002. godine, kada je pokrenuta prva
,,Open Access* inicijativa - Budapest Open Access Initiative (BOAI®®). Otvoreni ili slobodni
pristup oznac¢ava novi temelj znanstvene komunikacije koji omogucuje slobodan, neograni¢en
1 besplatan pristup digitalnim mreznim sadrzajima, osobito znanstvenim. Pravi otvoreni
pristup za korisnika nije trebao zahtijevati ni besplatnu registraciju, a u objavljivanju nije

smijelo biti nikakve vremenske odgode u odnosu na tradicionalan nacin objave.>*

48 Hebrang Grgi¢, Ivana. Otvoreno dostupni digitalni repozitoriji : imaju li buduénost u Hrvatskoj?. 11. dani
specijalnih i visokoSkolskih knjiznica : knjiznice : kamo i kako dalje / uredile Tamara Krajna i Alisa Martek.
Zagreb : Hrvatsko knjizni¢arsko drustvo, 2010. str. 111-118.

“Hebrang Grgi¢, Ivana. Kriza izdavaStva znanstvenih &asopisa. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 47, 1/2 (2004),
str. 87-94. Dostupno na: https://www.hkdrustvo.hr/datoteke/89/vbh/God.47(2004),br.1-2 [citirano: 2017-07-18]
% Hebrang Grgi¢, Ivana. Open Access to Scientific Information in Croatia. 2011. Dostupno na:
http://darhiv.ffzg.unizg.hr/1397/ [citirano: 2017-11-02]

5l Ginsparg, Paul. It was twenty years ago today.. 2011. Dostupno na: http://arxiv.org/pdf/1108.2700.pdf
[citirano: 2017-11-02]

2 Hebrang Grgi¢, Ivana. Open Access to Scientific Information in Croatia. 2011. Dostupno na:
http://darhiv.ffzg.unizg.hr/1397/ [citirano: 2017-11-02]

% Read the Budapest Open Access Initiative. Budapest Open Access Initiative. 2012. Dostupno na
http://www.budapestopenaccessinitiative.org/read [citirano: 2017-11-20]

% Hebrang Grgi¢, Ivana. Open Access to Scientific Information in Croatia. 2011. Dostupno na:
http://darhiv.ffzg.unizg.hr/1397/ [citirano: 2017-11-02]
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Nakon prvoga koraka koji je ostvaren nastankom arhiva digitalnih znanstvenih radova nastala
je 1 potreba da se arhivirani znanstveni radovi kojima su znanstvenici imali otvoreni pristup
nastave koristiti za nova istrazivanja. Znanost se razvija kumulativno, a nova saznanja nastaju
na temeljima prethodnih pouzdanih znanstvenih spoznaja. 1z navedene potrebe nastali su
standardi i protokoli diseminacije elektronickog sadrzaja kojima se olakSava pristup arhivima
na internetu i povecava njihovu vidljivost i dostupnost u znanstvenoj komunikaciji. Otvoreni
pristup omogucen je kroz protokol za pobiranje metapodataka Inicijative za otvorene arhive

(OAI-PMH) kojim se ostvaruje razmjena podataka®

Budimpestanska inicijativa smatra se najvaznijim dokumentom za razvoj ideje otvorenog
pristupa. Otvoreni pristup podrazumijeva slobodnu dostupnost na internetu tj. korisnicima
omogucuje da objavljene znanstvene sadrzaje Citaju, preuzimaju, umnozavaju, distribuiraju,
pretrazuju i koriste na zakonit nacin i1 uz postivanje autorskih prava. Autorska prava sastoje se
u nadzoru nad cjelovitos¢u autorovog rada kao i prava da se dijelovi rada koji se koriste
citiraju na ispravan nacin. Kako bi se postigao otvoreni pristup u znanstvenoj literaturi
predloZene su dvije strategije:

e samoarhiviranje, autor rada samostalno i na svoju incijativu unosi radove u digitalni

repozitorij, i
e stvaranjem Casopisa s otvorenim pristupom ili pretvaranje ¢asopisa s pretplatom u

otvoreno dostupne.®

Nakon Budimpestanske inicijative uslijedile su i1 druge slicne koje su dobile podrsku od
udruga, sveuciliSta 1 znanstvenika. Izjavom o otvorenom pristupu u izdavastvu koja je
objavljena 2003. godine u SAD-u, u Bethesdi®’, u saveznoj drzavi Maryland, definirano je $to

je publikacija u otvorenom pristupu:

e to je svaka publikacija prema kojoj autor ili vlasnik autorskih prava dopusta slobodno 1
neopozivo pravo slobodnog pristupa da je se Cita, kopira, umnozava, prenosi i javno

pokazuje,

% Hebrang Grgi¢, Ivana. Kriza izdavastva znanstvenih ¢asopisa. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 47, 1/2 (2004),
str. 87-94. Dostupno na: https://www.hkdrustvo.hr/datoteke/89/vbh/God.47(2004),br.1-2 [citirano: 2017-07-18]
% Read the Budapest Open Access Initiative. Budapest Open Access Initiative. 2012. Dostupno na
http://www.budapestopenaccessinitiative.org/read [citirano: 2017-11-20]

5  Bethesda Statement on Open Access Publishing. Earlham College, 2003. Dostupno na
http://legacy.earlham.edu/~peters/fos/bethesda.htm [citirano 2017-11-20]
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e cjeloviti znanstveni rad i svi prikljuceni materijali uz njega koji su objavljeni na

digitalnom repozitoriju koji omoguéuje otvoreni pristup radovima.*®

Berlinska deklaracija® donesena 2003. godine istaknula je vaznost interneta za distribuciju
znanja i znanstvenih informacija, a posebno je istaknuto:
e da treba poticati istrazivace koji su primatelji novCanih potpora da objavljuju svoje
radove u skladu s nac¢elima otvorenog pristupa,
e da treba poticati ¢uvare kulture bastine da omogucée dostupnost svojih izvora na
internetu,
e da treba poticati otvoreni pristup mrezno dostupnih ¢asopisa, jer ¢e na taj nacin odrzati
standarde kvalitete i dobru znanstvenu praksu,
e treba zagovarati priznavanje otvoreno dostupnih publikacije kod napredovanja u

zvanjima.®°

Hrvatski znanstvenici vrlo su brzo prepoznali vaznost otvorenog pristupa i ubrzo nakon
Budipestanske inicijative zapoc€elo se pisati 1 govoriti o projektima za njezino provodenje.
Medu prvim pokuSajima bilo je projekt stvaranja Tekstovne baze hrvatskih znanstvenih
casopisa iz 2002. godine. Druga inicijativa ujedinila je u zajedniC¢kom projektu Hrcak 2005.
godine, Hrvatsko informacijsko i dokumentacijsko drustvo, CARNet 1 Ministarstvo znanosti,

obrazovanja 1 sporta. Ostvarenjem projekta Hrc¢ak stvoren je portal hrvatskih znanstvenih

casopisa.®

Navedene inicijative posluzile su kao polaziSte za donoSenje Hrvatske deklaracije o

otvorenom pristupu koja je donesena 2012. godine.5?

U Hrvatskoj deklaraciji o otvorenom pristupu navodi se da je otvoreni pristup:

58 Sember, Marijan. Vrjednovanje biomedicinskih ¢asopisa u otvorenom pristupu s pomocu citiranih pokazatelja.
Magistarski rad, 2007. Dostupno na: http://ark.mef.hr/OP.htm [citirano: 2017-07-18]

% The Berlin Declaration on Open Access to Knowledge in the Sciences and Humanities. Open Access. 2003,
Dostupno na https://openaccess.mpg.de/Berlin-Declaration [citirano 2017-11-20]

80 Melins¢ak Zlodi; Iva, Stojanovski; Jadranka, Mayer, Marina. Prijevod Berlinske deklaracije. E-LIS, 2004.
Dostupno na: http://eprints.rclis.org/4571/1/prijevod_berlinske_deklaracije.pdf [citirano: 2017-07-18]

61 Melins¢ak Zlodi; Iva, Stojanovski; Jadranka, Mayer, Marina. Prijevod Berlinske deklaracije. E-LIS, 2004.
Dostupno na: http://eprints.rclis.org/4571/1/prijevod_berlinske_deklaracije.pdf [citirano: 2017-07-18]

62 Hrvatska deklaracija o otvorenom pristupu. Fakultet elektronike i raunarstva Sveu¢ilidta u Zagrebu. Dostupno
na: https://www.fer.unizg.hr/oa2012/deklaracija [citirano: 2017-07-18]
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javni interes, jer ¢e jedino na taj nadin hrvatsko znanje, sposobnosti i inovacijski
kapaciteti na¢i korisnike, suradnike i kupce, i samo na taj nacin povecati ¢e se

vidljivost, utjecaj i ugled hrvatske znanosti.

Da su znanstvene informacije hrvatsko nacionalno blago, jer slobodan pristup njima

omogucava daljnje stvaralastvo i napredak.

Rezultati javno financiranih istrazivanja trebaju biti u slobodnom pristupu, jer su

financirane novcem svih gradana pa ih imaju pravo i koristiti.

Znanstvene informacije treba pohraniti trajno, jer one pokazuju slijed promjena na

temelju kojih je nastao razvoj.

Nacionalna struktura otvorenog pristupa treba biti odrzava, namece obvezu
angaziranja stru¢nih kadrova i opreme kako bi proces od pohrane do koristenja

znanstvenih informacija bio siguran, a informacije stalno dostupne.5?

Otvoreni pristup znanstvenim sadrzajima donosi brojne prednosti, a neke od njih su:

povecanje vidljivosti,

povecavanje citiranosti dijelova rada i do 400%,%
utjece na povecanje kvalitete novih znanstvenih radova,
unapreduje komunikaciju i suradnju,

ubrzava istrazivacke procese,

povecava suradnju izmedu razlicitih podrucja,

donosi velike uStede,

pruza javnosti uvid u rezultate istrazivanja i mnoge druge.®®

8 Hrvatska deklaracija o otvorenom pristupu. Fakultet elektronike i ra¢unarstva Sveuéilista u Zagrebu. Dostupno
na: https://www.fer.unizg.hr/oa2012/deklaracija [citirano: 2017-07-18]

84 Hebrang Grgi¢, Ivana. Citatna prednost znanstvenih radova objavljenih u otvorenom pristupu. Zagreb, 2014.

8 Konjevi¢, Sofija. Otvoreni pristup (Open Access). Centar za znanstvene informacije. Dostupno na:
http://lib.irb.hr/web/hr/vijesti/item/1920-0a.html [citirano: 2017-07-18]
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2.6. Otvoreni pristup i citiranost

Od kada postoje znanstveni ¢asopisi znanstvenici u njima objavljuju radove iz istih razloga, a
oni su: dijeljenje kvalitetnih znanstvenih informacija, razvoj znanosti, napredovanje u karijeri
1 priznavanje autorstva. Da bi sve navedeno bilo moguée radovi moraju biti dostupni drugim
znanstvenicima, a i $iroj javnosti kako bi objavljene informacije dosle do onih koji ¢e ih dalje

Koristiti i citirati u svojim radovima.®®

Razvoj tehnologije omogucio je elektronicko objavljivanje znanstvenih ¢lanaka i postavio
temelj za pokret otvorenog pristupa znanstvenim informacijama koji je nastojao rijesiti
problem nedostupnosti. Ideja zacetnika ovoga pokreta bila je znanstvene informacije uciniti
dostupnim svima koji ih zele koristiti bez ikakvih ograni¢enja u elektronickom obliku putem
repozitorija ili Casopisa, kako bi znanstvene informacije bile Sto vidljivije i citiranije i

posluzile stvaranju novih spoznaja.

Mnogi znanstvenici istrazivali su koja se literatura viSe citira: ona koja je objavljena na
tradicionalan nacin ili u otvorenom pristupu koja se nalazi u razli¢itim repozitorijima. Brody i
suradnici istrazivali su navedenu tematiku od 1992. do 2001. godine, a analizirali su razlicita
znanstvena podru¢ja na uzorku od 14 milijjuna clanaka. IstraZivanje je pokazalo da je
citiranost ¢lanaka u otvorenom pristupu u znacajnom porastu. U nekim podru¢jima kao §to je
fizika Casopisi u otvorenom pristupu za cak 218 — 327% su viSe citirani od tradicionalno
dostupnih Casopisa. Brody 1 suradnici konstatirali su da se citiranost clanaka moze koristiti 1
kao mjera utjecaja unutar odredenog podrugdja, jer ¢lanak koji se puno ita i citira zasigurno
ima utjecaj i na ostale znanstvenike iz toga podruc¢ja. Njihove daljnje analize podrucja
matematike i fizike pokazale su da ¢lanci objavljeni u otvorenom pristupu imaju 80-200%

vi$e citata od objavljenih na tradicionalan nagin.®’

Gargouri 1 suradnici istrazivali su razloge citatne prednosti otvorenog pristupa, a analizirali su
da li postoji razlika u citiranosti radova koje su sami autori odabrali da objave u otvorenom
pristupu ili su radove objavili jer im obveze propisuje ustanova u kojoj rade. Razlika u

citiranosti nije pronadena. Autori su zakljucili da citatna prednost ne proizlazi iz kvalitativne

% Hebrang Grgié, Ivana. Citatna prednost znanstvenih radova objavljenih u otvorenom pristupu. Zagreb: 2014.
87 Hebrang Grgi¢, Ivana. Citatna prednost znanstvenih radova objavljenih u otvorenom pristupu, Zagreb: 2014.
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pristranosti autora ve¢ o kvaliteti objavljenih informacija. Korisnici za citiranje biraju ono $to

smatraju da je kvalitetno i korisno za njihov daljnji rad.®

Diizyel 1 suradnici u svojem istrazivanju dali su pregled podrucja otvorenog pristupa od 2001.
do 2010. godine. Prema njihovom istrazivanju u analiziranom periodu najcitiraniji rad je rad
S. Lawrencea iz 2001. objavljen u ¢asopisu Nature, autori koji piSu u otvorenom pristupu
najcesce citiraju casopis Journal of the American Society for Information Science and
Technology, najée$¢e koriStena klju¢na rijeCi bila je , open access*, a najceS¢e teme su

institucijski repozitoriji tj. dostupni znanstveni ¢asopisi i znanstvena komunikacija.®

Citiranost podru¢ja druStvenih znanosti daje sli¢ne rezultate kao i za druga podrucja, a
citiranost ¢esto ovisi i o podpodrucju. No, zasigurno se moze potvrditi da je otvoreni pristup
znacajno utjecao na ubrzavanje znanstvene komunikacije 1 brzi razvoj znanosti. 1z navedenih
istrazivanja vidljivo je da slobodan pristup sam radi selekciju odnosno citiranost ovisi o

kvaliteti i korisnosti informacija.

8 Gargouri, Y.; Hajjem, C.; Lariviere, V.; Gingras, Y.; Carr, L.; Brody, T.; Harnad, C. Self-selected or
mandated, open access increases citation impact for higher quality research. PLoS ONE, 2010.
8 Hebrang Grgié, Ivana. Citatna prednost znanstvenih radova objavljenih u otvorenom pristupu. Zagreb: 2014.
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3. JUZNOSLAVISTICKI CASOPISI

3.1. Povijesni razvoj digitalnih ¢asopisa

Kako je o povijesti digitalnih ¢asopisa pisano i 2015. u radu Digitalni casopisi u Hrvatskoj ™°,

ovo ¢e poglavlje dati vrlo sazet prikaz iste.

Dok je prvi svjetski tiskani znanstveni Casopis, Le Journal de S¢avans poceo izlaziti 1665.
godine u Parizu, najraniji oblik redovnih digitalnih publikacija poceo je izlaziti 1970-ih
godina na americkom sustavu ARPANET. U oba slucaja predstavljene su moguénosti nove
platforme za efikasniju komunikaciju unutar cijele znanstvene zajednice. Sli¢no, kako je izum
Gutenbergovog tiskarskog stroja zapoceo tiskarsku revoluciju sredinom 15. stoljeéa i time
otvorio novo poglavlje za tiskane publikacije, tako je 4. srpnja 1971. godine Project

Gutenberg zapoceo digitalnu publikacijsku revoluciju’?.

Godine 1978. zapocela je era digitalnih Casopisa objavljivanih na fizickim medijima,
pocinju¢i s casopisom CLOAD koji je izlazio na kasetama. Uslijedili su casopisi na
disketama, Cesto specijalizirani za specifi¢na racunala razlicitih proizvodaca. Tek osamdesetih
godina, nakon izuma CD-a i interneta, poceli su se pojavljivati ¢asopisi izdavani metodikom
stolnog izdavastva, §to je oznacilo 1 pocetak periodi¢nih internetskih publikacija. Tako 1987.
godine preko sveuciliSne mreze BITNET postaje dostupan i prvi digitalni recenzirani
znanstveni Casopis, New Horizons in Adult Education, $to zna¢i da je suvremeni oblik

digitalnog ¢asopisa nastao prije upravo 30 godina’?.

Kasne devedesete oznadila je popularizacija Interneta, te zastarijevanje ¢asopisa na CD-ima i
disketama. U glavni fokus dolaze Casopisi u obliku webzine-a, koji ponovno olaksavaju i
ubrzavaju komunikaciju izmedu autora, izdavaca i Citatelja, a ovo je i danas najces¢i oblik u
kojem se objavljuju digitalni Casopisi. Nakon 2000. godine pojavili su se brojni novi digitalni

formati objavljivanja Casopisa i njihovog sadrzaja, poput xml-a i e-pub-a, a radilo se i na

0 Bozinovié¢, Bruno. Digitalni ¢asopisi U Hrvatskoj. Zavr$ni rad, Zagreb: Filozofski fakultet Sveugilista u
Zagrebu, 2015. dostupno na: http://darhiv.ffzg.unizg.hr/6075/ [citirano: 2017-07-20]

"l Bozinovi¢, Bruno. Digitalni ¢asopisi U Hrvatskoj. Zavrini rad, Zagreb: Filozofski fakultet Sveu&ilista u
Zagrebu, 2015. dostupno na: http://darhiv.ffzg.unizg.hr/6075/ [citirano: 2017-07-20]

2 Bozinovi¢, Bruno. Digitalni ¢asopisi U Hrvatskoj. Zavrini rad, Zagreb: Filozofski fakultet Sveu&ilista u
Zagrebu, 2015. dostupno na: http://darhiv.ffzg.unizg.hr/6075/ [citirano: 2017-07-20]
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poboljsavanju interaktivnosti digitalnih ¢asopisa, te povecavanju funkcionalnosti na tabletima,
e-Citatima 1 pametnim telefonima. Tako primjerice Casopisi pocinju objavljivati i video
priloge, te ¢ak i 3D-modele. Osim toga poticalo se i uvodenje novih identifikatora, poput
DOIl-a i ORCID-a, koji dodatno olaksavaju pronalaZenje i autentificiranje digitalnog

sadrzaja.”

3.2. Digitalni ¢asopisi koji se bave juznoslavenskim jezicima i kulturom u
Republici Hrvatskoj

U Hrvatskoj postoji veliki broj digitalnih ¢asopisa. Teme vezane uz juznoslavenske jezike 1
kulturu obraduju se povremeno u vise od desetak ¢asopisa, pa o juznoslavistickim ¢asopisima
mozemo govoriti strogo uvjetno; redovito su to casopisi koncipirani kao slavisticki ili
opcelingvisticki, odnosno filoloski ili Casopisi za svjetsku knjizevnost. Medu najznacajnijima
su: Filoloske studije, Suvremena lingvistika, Croatica et Slavica ladertina, Jezikoslovije,
Umjetnost rijeci, Knjizevna smotra, Govor, SIC - casopis za knjizevnost, kulturu i knjizevno

prevodenje i drugi.

Casopisi za analizu u ovom i narednim poglavljima odabrani su na temelju udestalosti
objavljivanja sadrZaja koji obraduje teme vezane uz juZnoslavenske jezike, knjiZevnost i
kulturu. Iz analiziranih ¢asopisa, kao primjeri, odabrana su do tri objavljena ¢lanka vezana uz
navedenu temu koji su ukratko prezentirani. Birani su ¢lanci iz brojeva izdanih 2010. godine
ili kasnije, kako bi se osiguralo da se istraZivanje koristi relativno svjeZim 1 za ovo podrucje
relevantnim podacima. Svi odabrani ¢asopisi analizirani su kako bi se utvrdilo da se u
brojevima barem povremeno objavljuju ¢lanci koji se bave juznoslavistickom tematikom. Za
svrhe ovog rada, juznoslavistickim Casopisima se smatraju oni Casopisi koji objavljuju i
Clanke o juZnoslavenskim jezicima koji nisu u direktnom nacionalnom interesu zemlje
porijekla pojedinog Casopisa, odnosno da se ti ¢lanci bave juznoslavenskim jezicima koji nisu
sluzbeni jezik u zemlji porijekla ¢asopisa. Metodom analize sadrzaja mreznih stranica na

Hrcku opisat ¢e se rad uredniStva, nacin provodenja recenzije, te sadrzaji casopisa.

Filoloske studije medunarodni je slavisticki Casopis iz podru¢ja humanistickih znanosti.

Casopis je nastao kao rezultat medusveudilisne suradnje Filoloskog fakulteta Permskog

73 Hebrang Grgi¢, Ivana. Casopisi i znanstvena komunikacija. Zagreb: Naklada Ljevak, 2016.
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drzavnog sveucilista, Filozofskog fakulteta Sveucilista u Ljubljani, Instituta za makedonsku
knjizevnost koji djeluje u sastavu Sveucilista ,,Sv. Kiril i Metodij* u Skopju i Filozofskog
fakulteta SveuciliSta u Zagrebu. U casopisu se obraduju teme iz: filozofije, znanosti o
knjizevnosti, lingvistike 1 povijesti, a sadrzaji se objavljuju na pet standardnih jezika:
hrvatskom, srpskom, makedonskom, slovenskom, ruskom i engleskom. Casopis je poceo
izlaziti 2002. godine i to jednom godiSnje u dva toma. Na Hrcku je dostupan od 2013. godine,

a dostupni su brojevi koji su izagli 2011. godine sve do 2015. godine.’

Odsjek za juznoslavenske jezika 1 knjiZzevnosti Filozofskoga fakulteta SveuciliSta u Zagrebu,
kroz rubrike Casopisa obradio je brojne filoloske probleme iz jezika, knjizevnosti, povijesti i
drustva kako se ne bi izgubio interes za specificna nacionalno-jezi¢na pitanja, a objavljivani

su i sadrzaji kojima su na moderan na¢in tumaceni odredenih tekstovi i fenomeni.”

Casopis Filoloske studije pokrenut je kako bi potaknuo i progirio suradnju izmedu slavenskih
zemalja 1 institucija, kako bi znanstveni i uopée interkulturni dijalog napredovao medu
europskim narodima na ve¢ postavljenim osnovama, ali s novim metodologijama i

prilagodavaju¢i se novim okolnostima u kojima Zive narodi u danagnjem vremenu.’®

Casopis Filoloske studije ima otvoreni pristup §to zna¢i da se svi njegovi sadrzaji mogu u
potpunosti besplatno koristiti. Korisnici th mogu ¢itati, preuzimati, kopirati, distribuirati,
pretraZivati, a isticanjem poveznica na cjelokupne tekstove ¢lanaka mogu biti koriSteni 1 u
druge legalne svrhe bez prethodnog traZzenja dopustenja od izdavaca ili autora. Sve navedeno
u skladu je sa definicijom otvorenog pristupa BOAI (BudapesStanskom inicijativom otvorenog

pristupa).”’

Pregledom sadrzaja objavljenih i dostupnih brojeva za analizu izdvojen je izvorni znanstveni
¢lanak koji na moderan nacin obraduje temu Zene i1 njezinog polozaja u druStvu na nasim
prostorima.
> Casopis broj 13/2 iz 2015. godine, naziv ¢&lanka: Anika kao fatalna Zena —
demonizacija Zenskosti u pripovijetci Anikina vremena, Ive Andri¢a. Clanak je
zanimljiv jer pokazuje muSki strah od jakih Zena tj. lijepth i pametnih, kojima
" Filologke studije. Hréak. Dostupno na: https://hrcak.srce.hr/filoloske-studije [2017-11-04]
75 Filologke studije. Hréak. Dostupno na: https://hrcak.srce.hr/filoloske-studije [2017-11-04]

76 Filologke studije. Ljevak.hr. Dostupno na: http://www.ljevak.hr/knjige/knjiga-12643 [2017-11-04]
" Filologke studije. Hréak. Dostupno na: https://hrcak.srce.hr/filoloske-studije [2017-11-04]
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muskarci ne mogu upravljati ve¢ one upravljaju njima. Autorica ¢lanaka vraca se joS u
devetnaesto stoljeCe pa preko pripovijetke Ive Andri¢a prikazuje strah od zenske
emancipacije, iako su zene sluzbeno ravnopravne s muskarcima u patrijarhalnom
drustvu uloge su podijeljene 1 svaka ona Zena koja previse izlazi iz svoje uloge postaje

,,fatalna zena“.

U casopisu se ravnopravno koristi latini¢no i ¢iriliéno pismo, a mogu se naéi i radovi iz
cijeloga juznoslavenskog i slavenskog prostora, te se ¢asopis s pravom moze nazvati najvecim

juznoslavistickim ¢asopisom u Republici Hrvatskoj.

Suvremena lingvistika jedan je od vodecih hrvatskih lingvisti¢kih ¢asopisa. Prvi broj ¢asopisa
iza$ao je jo§ 1966. godine, od tada do danas izlazi dva puta godisnje. Casopis izlazi u
tiskanom i digitalnom izdanju, a izdaje ga Hrvatsko filolosko drustvo. Slika 6. prikazuje
izgled korica ¢asopisa Suvremena lingvistika. Na web stranici ¢asopisa nalazi se arhiva svih

izdanih brojeva u elektronickom izdanju.

SUVIemena
lingvistika

olE

Slika 6. Slika korica ¢asopisa Suvremena lingvistika (https://www.ceeol.com/search/journal-
detail?id=264)

Suvremena lingvistika objavljuje prikaze, osvrte i ocjene recentnih domacih i inozemnih
knjiga, te znanstvene, strucne i pregledne radove iz podruc¢ja lingvistike. U Casopisu se

objavljuju radovi koji imaju jasno ,definiran teorijski okvir s precizno razradenom
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metodologijom kojom se analizira jezi¢na grada ili problematizira odredena lingvisticka

tema“.’®

Casopis je u otvorenom pristupu i svi objavljeni sadrzaji dostupni su bez naknade za korisnika
ili ustanovu koja ih koristi. Korisnici mogu: Citati, preuzimati, kopirati i1 distribuirati uz

postivanje autorskih prava autora i izdavaca.

Predaju priloga i njihovu obradu uredniStvo Casopisa ne naplacuje. Svaki rad koji stigne za
objavu prolazi dvostuki recenzijski postupak. Da bi rad mogao u¢i u recenzijski postupak
prvo mora proci postupak vrednovanja od strane glavnoga urednika koji odlucuje da li ¢e rad
uzeti u obzir za objavu. Ako je glavni urednik dao pozitivno misljenje za rad slijedi postupak
dvostruke anonimne recenzije, ne otkriva se identitet autora niti recenzenata (double-blind
peer review). Takav postupak recenzije smatra se jednim od temeljnih postulata objave
znanstvenih radova u Hrvatskoj. U postupku recenzije procjenjuje se da li rad udovoljava

akademskim standardima struke i standardima ¢asopisa.”

Ako uredniStvo posjeduje jasan dokaz da su podaci prezentirani u ¢asopisu nepouzdani i da je
rad rezultat necCasnih radnji, on ¢e biti povucen iz objave sukladno uputama o povlacenju
radova. UredniStvo Casopisa u potpunosti se odri¢e bilo kakve odgovornosti za eventualne
slucajeve plagijata koji su objavljeni. Odgovornost za takav rad snosi autor bilo da je slucaj

plagiranja otkriven u postupku provodenja recenzije ili nakon objave rada u ¢asopisu.

Analiza sadrzaja ¢asopisa Suvremena lingivistika:

> Casopis broj 81 iz srpnja 2016. godine donosi zanimljivi Prikaz pod naslovom: Kako
objasniti objasnidbenik, u srpsko-hrvatskom rjecniku. Profesor Marko Samardzija
kroz navedeni Prikaz pokuSao je objasniti iz perspektive jezika Sto je prihvaceno u
jeziku 1 kako treba biti, odnosno hrvatske 1 srpske jezicne norme koje treba jasno
odvojiti od ,,zivog pijeska“ koji se ugurao u jezik i doveo do stvaranja nejasnoca
prisutnih u jednom i drugom jeziku.

» Broj 80 iz prosinca 2015. godine donosi ¢lanak pod naslovom Glagolski prefiksi u

hrvatskom 1 bugarskom jeziku: semanticka mreza i1 izazovi korpusno utemeljena

& Suvremena lingvistika. Hrvatsko filolosko drustvo. Dostupno na:

http://www.hfiloloskod.hr/index.php/suvremena-lingvistika [citirano: 2017-07-20]
O ¢asopisu. Suvremena lingvistika. Dostupno na: http://suvlin.ffzg.hr/index.php/hr/o-casopisu/uredivacka-
koncepcija [citirano: 2017-07-20]
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istrazivanja. U znanstvenom ¢lanku se objasnjava kako odvojiti znacenje prefiksa od
znacenja osnovnih glagola. Za analizu navedene problematike koristeni su prefigirani
glagoli prikupljeni iz rje¢nika i korpusa.

» U broju 79 iz srpnja 2015. godine objavljen je znanstveni ¢lanak pod naslovom: O
upotrebi i funkciji neodredenih determinatora jedan i neki kao ¢lanova u hrvatskom i

drugim slavenskim jezicima.®

Nakon pregleda i ostalih objavljenih brojeva casopisa Suvremena lingvistika u sadrzaju
svakoga broja moze se pronaci po jedan ¢lanak koji analizira jezi¢nu gradu ili problematizira
odredene lingvisticke teme u juznoslavenskim jezicima. Iz navedenih podataka moze se
zakljuciti da glavni urednik i1 uredniStvo pazljivo odabiru sadrzaje koje ¢e Casopis objaviti
pazeci pritom da lingvisticke teme iz hrvatske, juznoslavenskih zemalja i cijeloga svijeta budu
u Casopisu uvijek prisutne $to znacajno pridonosi posjecenosti ¢asopisa, jer se u njemu mogu
pronaci uvijek zanimljivi sadrzaji. Na web stranici ¢asopisa vidljivi su podaci o posje¢enosti
Casopisa (dnevnoj, tjednoj, mjesecno i ukupna posjeéenost od postavke statistike). Javna
objava statistike pokazuje otvorenost ¢asopisa tj. namjeru urednistva da se nista od Citatelja ne
skriva. Pored vaznih podataka za ¢asopis na web stranici vidljiva je 1 obavijest glavnog
urednika kojom poziva autore na suradnju sa Suvremenom lingvistikom. Otvoreni poziv
glavnog urednika pokazuje da Casopis Zeli suradnju sa svima koji o lingvistickim temama
imaju nesto za reci 1 koji zele prezentirati svoje stru¢no misljenje o uocenom lingvistickom

problemu.

Croatica et Slavica ladertina znanstveni je ¢asopis koji je zapoceo izlaziti 2005. godine, a
izlazi u tiskanom i digitalnom izdanju. Casopis izlazi jednom godisnje u dva sveska, a do
2010. godine izlazio je u jednom svesku. Sadrzajima pokriva podrucje humanistickih
znanosti, posebno iz filologije, kroatistike, slavistike, te jezikoslovne i knjizevno-znanstvene
radove. U skladu sa definicijom iz BudimpeStanske deklaracije o otvorenome pristupu,
Casopis provodi politiku otvorenog pristupa sadrzajima. Slika 7. nudi prikaz korica ¢asopisa

Croatica et Slavica ladertina.

80 Suvremena lingvistika. Hrvatsko filolosko drustvo. Dostupno na:

http://www.hfiloloskod.hr/index.php/suvremena-lingvistika [citirano: 2017-07-20]
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Slika 7. Slika korica ¢asopisa Croatica et Slavica ladertina (https://hrcak.srce.hr/csi)

Svi €lanci koji se u €asopisu objavljuju recenziraju se prije objave. Recenzenti su struénjaci iz
podrucja koje rad obraduje. Oni ne znaju ¢iji rad recenziraju, a autor ne zna tko je rad
recenzirao. Dakle, i ovaj Casopis primjenjuje postupak dvostruke anonimne recenzije, a u
slucaju postojanja potrebe clanak moze biti poslan i na tre¢u nezavisnu recenziju. Glavni
urednik u suradnji sa uredniStvom i recenzentima donosi odluku koji ¢e ¢lanci u casopisu biti

objavljeni.

Autori koji Zele objaviti rad u casopisu Croatica et Slavica ladertina trebaju biti spremni na
eventualne prepravke rada prema uputama recenzenata, na kontrolu lektorskih ispravaka i
zadnju korekturu. U cCasopisu se objavljuju slijede¢e kategorije: izvorni znanstveni c¢lanci,
strucni Clanci, izlaganja sa skupova 1 priop¢enja. Urednistvo prima iskljuc¢ivo neobjavljene
radove. Radovi se uredniStvu mogu dostavljati u toku cijele godine. Svi objavljeni brojevi

asopisa dostupni su u elektroni¢kom obliku na portalu Hréak. 8
Analiza sadrzaja Casopisa:

» U Ccasopisu broj 12 iz ozujka 2017. godine nalazi se zanimljiv pregledni rad s
naslovom: Supin u donjoluZickosrpskome jeziku. Rad je objavljen na hrvatskom i
makedonskom jeziku. On pokazuje upotrebu supina u reenicama u kojima nema

glagola kretanja u donjoluzickosrpskom jeziku.

81 Croatica et Slavica Iadertina. Hréak. Dostupno na: http://hrcak.srce.hr/csi [citirano: 2017-07-20]
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» Broj 11 iz 2016, donosi zanimljiv znanstveni c¢lanak pod naslovom: Hrvatski
panspremijski obicaji, ophodi, obredi i divinacije u Europskom kontekstu. Znanstveni
Clanak obraduje kulturne obicaje na pojedine crkvene blagdane kao Sto je blagdan
svete Barbare, svete Lucije, Badnji dan, te usporeduje obicaje Sto su ljudi radili i1 rade

u Hrvatskoj i u drugim europskim zemalja, a povezano je sa navedenim blagdanima.

Svaki broj ¢asopisa sadrzi najmanje jedan ¢lanak vezan uz juznoslavenske jezike i kulturu.
Sadrzaj casopisa vrlo je raznolik i zanimljiv pruzajué¢i svakome korisniku mnogo novih
informacija o dijalektima hrvatskih krajeva, kulturi i obiCajima, a predstavljeni su i1 druge
juznoslavenske zemlje, njihovi jezici, kultura i obifaji, a ne nedostaje ni svjetskih
jezikoslovnih i kulturnih tema i drugih zanimljivih sadrzaja. Casopis se s pravom moze
nazvati slavistiCkim ¢asopisom, jer teme vezane uz juznoslavenske jezike i kulturu nisu

povremeni ve¢ redoviti sadrzaji.

Znanstveni Casopis Jezikoslovlje izlazi od 1998. godine, tri puta godi$nje, a izdaje ga
Filozofski fakultet Sveugiliita Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku. Casopis objavljuje
istrazivanja iz tradicionalnih jezikoslovnih disciplina od fonologije i morfologije preko
sintakse do semantike i pragmatike. Casopis ima otvoreni pristup sadrzajima, a sadrzaji se

objavljuju na hrvatskom, njemackom i engleskom. Na slici 8. mogu se vidjeti njegove korice.

Jerxosiovile 9.3-2
2008

Slika 8. Slika korica ¢asopisa Jezikoslovlje (https://hrcak.srce.hr/jezikoslovlje)
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Casopis izlazi u tiskanom i digitalnom izdanju, a na portalu Hréak prisutan je od 2008.
godine. Pregledom sadrzaja objavljenih brojeva vidljivo je da se u vecini brojeva nalaze

znanstveni ¢lanci koji obraduju teme vezene uz juznoslavenske jezike.

» U broju 2-3 iz 2014. godine u sadrzaju se nalaze dva znanstvena ¢lanka: u prvome je
dana usporedba prijedloga s funkcijom u engleskom i slovenskom jeziku, a u drugom
je dana usporedba glagolskog vida u imperativu i preskriptivnom infinitivu u
kuhinjskim receptima u bosanskom, hrvatskom, srpskom i ruskom jeziku.

» U broju 2 iz 2011. godine analizirana je upotreba poslovica u suvremenom bugarskom
jeziku.

» U broju 1 iz 2010. predstavljena je knjiga srpske autorice o prevodenju i

prevoditeljskim studijima izdana na njemackom jeziku.

Ovaj znanstveni Casopis s pravom se moze svrstati u juznoslavisticke casopise, ali on je
prije svega medunarodno-jezikoslovni ¢asopis, jer vec¢i dio njegovih ¢lanaka u svakom

broju obraduje aktualne jezi¢ne teme iz svi velikih svjetskih jezika.

Znanstveni Casopis Umjetnost rijeci U kontinuitetu izlazi od 1957. godine, u njegovim
sadrzajima nalaze se izvorne knjizevno-znanstvene rasprave, recenzije, izlaganja iz
kongresa i simpozija, bibliografije iz podru¢ja knjizevne znanosti i drugi sadrzaji vezani
uz knjizevnost 1 jezik, a izlazi cCetiri puta godiSnje. Dostupan je u tiskanom 1

elektroniC¢kom izdanju, a slika 9. prikazuje korice ¢asopisa.

L St

Lvil
1|2~2013

Slika 9. Slika korica znanstvenog ¢asopisa Umjetnost rijeci
(http://umjetnostrijeci.ffzg.unizg.hr/?page_id=11)
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Casopis se moze smatrati juznoslavistickim jer navodi da se u njegovim brojevima mogu
pronaci sadrzaji na hrvatskom, bosanskom, crnogorskom i srpskom standardnom jeziku.
Casopis 2012. godine dobiva novo uredni§tvo koje je odmah uvelo odredene promjene
uvrstiv§i u njegove sadrzaje pored knjizevnosti i sadrzaje o umjetnosti i filmu. Novo
uredni$tvo uspostavilo je bazu domacih i medunarodnih recenzenata i pokrenulo dvojezi¢nu
internetsku stranicu. Prema sadrzajima Casopisa omogucen je slobodan pristup preko portala
Hrcak, radi njegove bolje vidljivost u zemlji 1 inozemstvu. UredniStvo je uvrstilo ¢asopis i u
druge medunarodne baze podatka, te nastavilo raditi na jatanju ugleda ¢asopisa. Na Hrc¢ku su

dostupni brojevi ¢asopisa od 2003. do 2016. godine.

Pregledom sadrzaja objavljeni brojeva koji su dostupni u elektroni¢kom izdanju vidljivo je da
ima veliki broj slavistickih ¢lanaka, no juznoslavistickih ima vrlo malo i samo povremeno. S
obzirom na sadrzaj, ¢asopis se trudi biti medunarodni ¢asopis, jer osim §to ima izdanje na
engleskom jeziku, u svim njegovom brojevima veliki dio sadrzaja obraduje teme iz velikih

svjetskih knjizevnosti, od francuske, ruske, njemacke, britanske, ¢eske i brojne druge.

Znanstveni Casopis Lahor vise nije aktivan, a izlazio je od 2006. do 2014. godine dva puta
godiSnje u tiskanom 1 digitalnom izdanju. Od pocetka svojega izlaZenja objavljivao je
recenzirane znanstvene i struéne radove, te prikaze knjiga i Casopisa. Lahor je bio jedini
znanstveni ¢asopis u Hrvatskoj koji se sustavno bavio inojezi¢nim hrvatskim.® Izgled korica

posljednjeg broja Lahora moze se vidjeti na slici 10.

82 Lahor. Hrvatsko filolosko dru$tvo. Dostupno na: http://www.hfiloloskod.hr/index.php/lahor [citirano: 2017-
07-20]
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LAHOR

Slika 10. Slika korica posljednjeg broja Lahora (https://hrcak.srce.hr/lahor)

Pregledom sadrzaja vidljivo je da Lahor u vecini objavljenih brojeva imao barem jedan ¢lanak

vezan uz juznoslavenske jezike.

Iz analize Sest odabranih hrvatskih znanstvenih casopisa vidljivo je da redovite sadrzaje iz
juznoslavenskih jezika i kulture imaju Casopisi FiloloSke studije, Croatica et Slavica ladertina
i Suvremena lingvistika, dok se kod ostalih analiziranih ¢asopisa u sadrzaju tek ponekog broja
moze pronaéi neki ¢lanak u kojemu se obraduju teme vezane uz juznoslavenske jezike i
kulturu. Casopis Filoloske studije treba posebno izdvojiti i istaknuti jer je on medunarodni
slavisticki casopis koji je 1 nastao na temelju ideje koja je povezala Cetiri sveuciliSta i jednu
instituciju iz Cetiri juznoslavenske zemlje (Hrvatske, Slovenije, Srbije i Makedonije) kako bi
se nastavila, proSirila 1 ojacala suradnja izmedu znanstvenika na ovim prostorima. Teska
dogadanja na kraju dvadesetog stolje¢a podijelila su prostor, a ova inicijativa od strane
visokog obrazovanja pokazala je da veze postoje, odnosno da izmedu juznoslavenskih naroda
nisu u potpunosti prekinute, te ih treba poceti graditi na temeljima koji ve¢ postoje, na novi

nacin i u duhu sadasnjeg vremena.

3.3. Digitalni casopisi koji se bave juznoslavenskim jezicima i kulturom u
Srbiji

U Srbiji ima znac¢ajno manje digitalnih ¢asopisa od Republike Hrvatske, a oni su okupljeni u
digitalnom repozitoriju SCIndeks. Najznacajniji digitalizirani juznoslavisticki ¢asopisi u Srbiji

su Facta Univerzitatis, Naslede | Rec.
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Facta Universitatis medunarodni je znanstveni ¢asopis otvorenog pristupa, osnovan 1996.
godine, a objavljuje ga Izdavacka jedinica SveucilisSta u NiSu, financira se drzavnim

sredstvima.

Slika 11. Slika korica ¢asopisa Facta Universitatis
(http://casopisi.junis.ni.ac.rs/index.php/FULingLit)

Casopis pokriva razli¢ita znanstvena podruéja, a medu njima i lingvistiku i knjizevnost. Facta
Universitatis pokriva toliko Siroku tematiku da se u Srbiji smatra vode¢im nacionalnim
akademskim ¢asopisom. Od osnivanja ¢asopisa do 2009. godine izlazio je jednom godiSnje, a
od 2009. godine do danas izlazi 2 puta godiSnje. U Casopisu se nalaze originalni radovi na
engleskom, njemackom, francuskom i ruskom jeziku, a objavljuju se radovi i recenzije knjiga
koje se bave razliitim temama 1 podupire globalnu razmjenu znanja iz: lingvistike,
knjizevnosti, kulture i druge zanimljive teme. Casopis izlazi u tiskanom i digitalnom izdanju i

nalazi se u repozitoriju SCIndeks. Slika 11. prikazuje korice ¢asopisa Facta Universitatis.

Analiza sadrZaja Casopisa:

» U broj 2 iz 2016. godine nalaze se dva ¢lanaka, u kojima se piSe o situaciji u Hrvatskoj
i usporeduju prilike u Srbiji vezane uz kulturu i obrazovanje.
8  Facta Universitatis, Series: Linguistics and Literature. Facta Universitatis. Dostupno na:
http://casopisi.junis.ni.ac.rs/index.php/FULingLit [citirano: 2017-07-20]
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» Broj 11z 2016. Sadrzi jedan ¢lanak koji je obradio temu vezanu uz akustiku hrvatskih
glazbala.
» Broj 1 iz 2015. Sadrzi jedan ¢lanak u formi putopisa kojim se predstavlja Crna Gora,
njezina kultura 1 obicaji bez ikakvog politickog konteksta.
» Broj 2 iz 2014. Sadrzi jedan zanimljiv ¢lanak iz lingvistike o metaforama u hrvatskom
jeziku.
Svi do sada izdani brojevi Casopisa dostupni su u elektronickom obliku u arhivu ¢asopisa,

gdje se moze pregledati sazetak svakoga ¢lanka i na linku otvoriti puni tekst.®*

Casopis Facta Universitatis moZe se s pravom nazvati juznoslavistickim ¢asopisom, jer se u
sadrzaju gotovo svakoga broja Casopisa nalazi obradena najmanje jedna tema iz jezika ili
kulture juZznoslavenskih naroda. U svim ¢lancima koji su spomenuti, a obraduju teme vezane
uz juznoslavenske jezike i1 kulturu vidljivo je da su oslobodeni aktualne politike i komentara
koji unose ogranicenja, a koja su nastala iz iskustva i teskih zbivanja koje je prezivjelo cijelo
podrucje bivse Jugoslavije. MoZe se zakljuCiti da su sadrzaji otvoreni i imaju pogled u

buduc¢nost.

Casopis Naslede pokrenut je 2003. godine, a prvi broj izasao je 2004. godine. Izdavad
casopisa je Filolosko-umjetnicki fakultet u Kragujevcu. U ¢asopisu se objavljuju znanstventi i
struéni radovi iz podrucja drusStveno-humanisti¢kih znanosti: lingvistike, knjiZevnosti,
umjetnosti, knjizevne kritike, povijesti umjetnosti, kulture, antropologije 1 filozofije. Radovi
se ravnopravno objavljuju na srpskom jeziku i na drugim jezicima. Casopis izlazi tri puta

godisnje.®® Na slici 12. moze se vidjeti izgled korica ovog Easopisa.

8 Facta Universitatis, Series: Linguistics and Literature. Facta Universitatis. Dostupno na:
http://casopisi.junis.ni.ac.rs/index.php/FULingLit [citirano: 2017-07-20]

8 Naslede. Filum. Dostupno na:
http://www.filum.kg.ac.rs/index.php?option=com_content&view=article&id=129&Itemid=223&lang=sr
[citirano: 2017-07-20]
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Slika 12. Slika korica ¢asopisa Naslede
(http://www.filum.kg.ac.rs/dokumenta/izdavastvo/nasledje/Korice/NasledjeKorica_br_19.jpg)

Naslede objavljuje 1 radove neafirmiranih mladih znanstvenika kako bi im omogucio da
predstave svoj rad i nastave se znanstveno usavravati. Casopis izlazi u tiskanom i digitalnom
izdanju, a svi brojevi Casopisa dostupni su na stranicama fakulteta. Radovi u ¢asopisu
objavljuju se na srpskom, engleskom, francuskom, njemackom, Spanjolskom i ruskom. U

casopisu se koristi dvostruko anonimno recenziranje znanstvenih radova.8®

Analizom sadrZaja objavljenih brojeva Casopisa vidljivo je da se povremeno obraduju teme
vezane uz juznoslavenske jezike i kulturu. Casopis Naslede vise se bavi svjetskim i srpskim
lingvisti€¢kim, knjizevnim i kulturnim temama, dok su teme iz juznoslavenskog prostora
zapostavljene kao da ne postoji ni jedna dodirna tocka sa drugim slavenskim jezicima i
kulturom. I kod ovoga Casopisa prisutna je Zelja uredniStva da on bude medunarodni
znanstveni Casopis, u sluzbi Sirenja juzZnoslavistiC¢ke kulture i upoznavanja stranih kultura s
njome, $to je vidljivo iz uredni¢ke kolumne i iz vecine njegovih sadrzaja u svakom broju
Casopisa, pa utoliko viSe ¢udi $to nije dovoljno otvoren prema autorima i temama iz drugih

juznoslavenskih kultura.

Casopis za knjizevnost i kulturu Reci zapoceo je izlazenje 1994. godine. Nakon pet godina
izlazenja Casopisu je promijenjeno uredni$tvo i preimenovan je u Rec; pod tim imenom od
1999. godine Casopis izlazi jednom godiSnje. Rec je kroz godine odigrala klju¢nu ulogu u

odrzavanju knjiZevnog Zzivota u Srbiji, jer se vecina knjiZzevnih publikacija zagasila. U

8 Naslede. Filum. Dostupno na:
http://www.filum.kg.ac.rs/index.php?option=com_content&view=article&id=129&Itemid=223&lang=sr
[citirano: 2017-07-20]
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casopisu su svoje radove objavljivali gotovo svi poznati srpski pisci, a s njim su suradivali i
svi najbolji prevodioci Srbije. Re€ je odrzavala i kontakte sa piscima drugih drzava nastalih
nakon raspada Jugoslavije, a neki su u njemu i objavljivali svoje radove. Jedan dio urednika
Casopisa predaje na katedri za opcu knjizevnost i teoriju knjizevnosti FiloloSkog fakulteta u

Beogradu.®’ Slika 13. nudi prikaz korica Gasopisa Rec.

Slika 13. Slika korica ¢asopisa Rec (http://www.fabrikaknjiga.co.rs/rec-84-30/)

Casopis izlazi u tiskanom i digitalnom izdanju. U &asopisu se obraduju knjizevno-teorijske
teme posvecene naratologiji, dekonstrukciji problema knjiZzevne interpretacije, teme o

obrazovanju, nalaze se prijevodi dijela svjetskih pjesnika i druge teme vezane uz knjiZzevnost.

Pregledom sadrzaja objavljenih brojeva ¢asopisa vidljivo je da se u svakom njegovom broju
nalazi po nekoliko ¢lanaka koji obraduju neku temu iz kulture, povijesti ili knjiZevnosti
juznoslavenskih naroda. Sadrzaj ¢asopisa mijenjao se kroz vrijeme od 2000. do 2005. godine
bio je prisutan veliki broj ¢lanaka koji su obradivali dnevnopoliticke teme, a njihov broj do
danas postepeno se smanjivao. Pregledom sadrzaja zadnjih nekoliko brojeva (2012-2016)
vidljivo je da su i dalje u svakom broju prisutni ¢lanci koji obraduju teme vezane uz kulturu i
knjizevnost juznoslavenskih naroda, a najviSe se objavljuju pjesme juznoslavenskih autora.

Casopis se s pravom moze nazvati juznoslavisti¢kim ¢asopisom.®®

87 Casopis Re&. Re¢, &asopis za kulturu i druStvena pitanja. Dostupno na: http://www.b92.net/casopis_rec/
[citjrano: 2017-07-20]

8 Casopis Re¢. Fabrikaknjiga. Dostupno na: http://www.fabrikaknjiga.co.rs/knjige/casopis-rec/ [citirano: 2017-
07-20]
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3.4. Digitalni casopisi koji se bave juznoslavenskim jezicima i kulturom u
Sloveniji

U Sloveniji su se znanstveni ¢asopisi iz podruc¢ja humanistickih znanosti poceli osnivati tek
poCetkom 20. stoljeca. Slovenski jezik najzapadniji je juznoslavenski jezik, a po svojim
obiljeZjima najblizi je susjednomu kajkavskom narje¢ju hrvatskog jezika. Prvi slovenski
jezikoslovni &asopis bio je Casopis za slovenski jezik, knjizevnost in zgodovinu (CJKZ),
pokrenut 1918. godine, a izlazio je do ljeta 1931. godine. Casopis je bio namjenjen
unapredenju slovenskog jezika, promicanju nacionalne svijesti, a u njemu su objavljivana
knjizevna djela pisana na slovenskom jeziku nastala kroz povijest i znanstveni diskurs

slovenskih intelektualaca na slovenskom jeziku.

Slavisticnu reviju pokrenulo je 1948. godine Slavistiéno drustvo Slovenije. Casopis se
objavljuje po nacelima otvorenoga pristupa, a svi ¢lanci objavljeni u Casopisu online su
dostupni korisnicima. Besplatna upotreba 1 distribucija sadrzaja u raznim medijima dopusStena
je pod uvjetom da se navede autor Clanka i Casopis iz kojega je dio preuzet ili koristen u
drugom znanstvenom radu. Casopis izlazi &etiri puta godi$nje, a svi brojevi ¢asopisa od 1948.

godine do danas dostupni su u arhivi na web stranici ¢asopisa.’®

Slavisticna revija prihvaca izvorne 1 neobjavljene znanstvene i stru¢ne clanke iz slovenske
knjiZzevnosti, lingvistike 1 srodnih podrucja, a objavljuju se radovi 1 na drugim slavenskim i

svjetskim jezicima.

Analiza sadrzaja ¢asopisa:
e Broj 4 iz 2016. godine, sadrzi ¢lanak o ,,upotrebi prezenta u meduratnoj crnogorskoj
prozi“. U ¢lanku se analizira znacenje 1 funkcija prezenta u pripovjedackoj prozi.
U istom broju Casopisa dvije mlade autorice objavljuju zanimljiv ¢lanak o ,,Utjecaju
novih medija na jezik mladih u pisanim radovima®“. Autorice su u svom c¢lanku
istrazivale koliko osnovnoskolci koriste elemente jezika novih medija kao Sto su:

anglizmi, kratice, emotikoni, viSestruki interpunkcijski znakovi 1 druga grafo-

8 Qpletni arhiv revije/Journal Web Archive. Slavisti¢na revija. Dostupno na https:/stl.si/index.php?id=arhiv
[2017-08-20]
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stilisticka sredstva. Provedeno istrazivanje pokazalo je da ih ucenici vrlo Cesto koriste
u svojim radovima.®

e Broj 1 iz 2017. godine, sadrzi ¢lanak o ,,Hrvatsko-slovenskim vezama u putopisima®.
Clanak opisuje put Hrvatske i Slovenije prema vlastitom identitetu kroz putovanje od
Zagreba do Bleda. U istom broju Casopisa objavljen je i ¢lanak koji usporeduje djela
knjizevnika Kisa i Andrié¢a.®*

Pregledom vise od deset brojeva Casopisa Casopisa vidljivo je da su u svakom broju ¢asopisa

prisutna djela razli¢itih autora iz juznoslavenskog prostora i c¢asopis se prema ranije

navedenim kriterijima moZe smatrati juznoslavistickim ¢asopisom.

Pregledom sadrzaja vise jezi¢nih ¢asopisa Linguistica, Jezik in slovstvo i Filozofskog vestnika
koji se nalaze u digitalnom repozitoriju COBBIS ni jedan od navedenih Casopisa ne bi se
mogao smatrati juznoslavistiCkim ¢asopisom. Navedeni ¢asopisi s vremena na vrijeme imaju
objavljen neki znanstveni ¢lanak autora iz prostora na kojima se govori juznoslavenskim

jezicima.

3.5. Digitalni casopisi koji se bave juznoslavenskim jezicima i kulturom u
ostalim juZnoslavenskim zemljama

Jedan od znacajnih juznoslavistickih ¢asopisa u Bosni i Hercegovini je ¢asopis Sarajevske
sveske. Casopis je nastao na inicijativu grupe intelektualaca iz gotovo svih zemalja koje su se
nalazile u bivSoj Jugoslaviji. Oni su dosli na ideju da izdaju nezavisni regionalni ¢asopis koji
¢e sluziti kao mjesto za dijalog 1 razmjenu misljenja kako bi prostor nakon teSkoga ratnog
stradanja ponovno komunicirao. Prvi broj Sarajevskih sveski izasao je 01.09.2002. godine u

Sarajevu, a do sada je objavljen 51 broj. Slika 14. prikazuje izgled korica ¢asopisa.

% Spletni arhiv revije/Journal Web Archive. Slavisti¢na revija. Dostupno na https:/stl.si/index.php?id=arhiv
[2017-08-20]
%1 Spletni arhiv revije/Journal Web Archive. Slavisti¢na revija. Dostupno na https://stl.si/index.php?id=arhiv
[2017-08-20]
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Slika 14. Slika korica ¢asopisa Sarajevske sveske (http://www.sveske.ba/bs/broj/49-50-0)

Prvi broj ¢asopisa predstavljen je u okviru tre¢ih knjizevnih susreta u organizaciji Kulturnog
centara Andre Malrauxa. Za pripremu i objavu prvoga broja bilo je potrebno dvije godine.
Projekt za pokretanje ovoga Casopisa bio je poseban jer je zelio sagraditi mostove izmedu
znanstvenika i pisaca, polazeci od Cinjenice da kultura uvijek spaja ljude 1 podsjeca ih na ono
Sto Covjek zapravo je, a inicijativu su podrzali brojni istaknuti politiCari 1 ambasadori
Europskih zemalja. Oni su angazmanom Zzeljeli podsjetiti da je Europa nakon Drugog
svjetskog rata prozivjela ogromna stradanja, ali je nakon svega $to se dogodilo odlucila
okrenuti novu stranici povijesti Sto je vidljivo iz danasnjih integracija, nezamislive stvari
postale su moguce. No, nazalost ideja koja je pokrenula ¢asopis kod nekih ljudi je potpuno
pogresno protumacena i ubrzo je okarakterizirana kao pokusaj revitalizacije zemlje koja se u
ratu raspala. Umjesto okretanja prema buducénosti prostor bivse Jugoslavije se stalno vraca
unazad prekopavajuci po daljoj ili blizoj proslosti. Pokretanje ¢asopisa i njegovo izlaZenje
pokazalo je da treba nastaviti traziti podloge za suradnju 1 komunikaciju jer susjedi htjeli ili ne

uvijek moraju komunicirati.

U casopisu su postavljene razli¢ite teme od regionalnog znacaja, s interpretacijom iz razlicitih
perspektiva. Medu najzastupljenijim temama su: zensko pismo, pisci na granici, pisci i
nacionalistiC¢ka ideologija, ratno pismo, neeuropska Europa, nacionalni knjizevni kanon,
suvremena knjizevnost i naSi jezici, suvremena knjiZzevnost u regiji, englesko izdanje

Sarajevskih sveski, Best of Sarajevo Notebook, nomadizam, mladi, tranzicija i kultura,
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melankolija 1 nostalgija i interkulturalno proucavanje knjizevnosti, price za djecu i brojne

druge “.%

Broj 51 koji je izasao 2017. godine prvi je nakon smrti Vojke Smiljani¢ Diki¢ koja je
pokrenula ¢asopis i bila njegova dugogodis$nja glavna urednica. U broju 51 pod vodstvom
novoga urednika nastavlja se angazman autora iz cijelog prostora bivse Jugoslavije, a tema

broja je ,, Likovna i vizuelna scena na ovim prostorima od 1940. pa do danas*.

Casopis Sarajevske sveske juznoslavisticki je asopis u pravom smislu te rije¢i, jer on
znanstvene Clanke o juznoslavistici ne dodaje tek povremeno u svoj sadrzaj, ve¢ oni ¢ine
gotovo cijeli njegov sadrzaj. Bez obzira na sve teSkoce koje prate takve projekte ocito je da je
zahvaljuju¢i velikoj upornosti prije svega glavne urednice Vojke Smiljani¢ Diki¢ Casopis

opstao i uspio je odrzavati mostove kulturne suradnje do danas.

Kao komentar, istrazivanjem svih prethodno navedenih otvoreno dostupnih ¢asopisa moze se
uglavnom primijetiti pozitivan trend porasta medukulturalnog dijaloga u znanosti i
obrazovanju, koja bi mogla itekako pridonijeti obnovi medunacionalnih odnosa
juznoslavenskih zemalja, kao 1 razvijanju visSejezi€nosti, Sirenja juZnoslavenske kulture 1
ostvarivanja boljeg medusobnog razumijevanja s Drugim, bio taj Drugi pripadnik

juznoslavenske kulture ili neke druge.%®

92 Casopis Sarajevske sveske. Sarajevske sveske. Dostupno na:

http://www.sveske.ba/bs/content/%C4%8Dasopis-sarajevske-sveske [citirano: 2017-08-20]

% Kova¢, Zvonko. Izobrazevanije in znanost v okviru medkulturnega dialoga — Poro¢ilo (Education and science
within the framework of intercultural dialogue). Sazetak sa skupa Medkulturni dialog kot temeljna vrednota EU.
Ljubljana: 2008.
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4.ZASTUPLJENOST JUZNOSLAVISTICKIH CASOPISA I RADOVA U
OTVORENO DOSTUPNIM DIGITALNIM REPOZITORIJIMA

4.1. Analiza sadrzaja odabranih repozitorija

Brzi razvoj tehnologije omogucio je razvoj slozenih ra¢unalnih mreza, digitalnih repozitorija i
drugih baza podataka. Ni jedan repozitorij ili baza podataka ne bi imali svoju svrhu da nije
doslo do raznih inovacija u web tehnologiji. Razvili su se novi preglednici web sadrzaja, novi

nacin pristupa internetu, te Citaci e-knjiga. Korisnik danas moze birati S koje ¢e platforme ili

cey e

cen e

svoju gradu opisivali procesom katalogizacije, a koji je utjecao i na organizaciju rada same
knjiznice. Informati¢ka tehnologija umjesto procesa katalogizacije razvila je metapodatke,
metapodatkovne sheme i standarde koje se koriste za opis grade. Najpoznatiji standard koji se
koristi za opis informacija i stvaranje rje¢nika, a koji koriste i digitalni repozitoriji je DCMI
(Dublin Core Metadate Initiative) .

U ovom poglavlju rada pruzit ¢e se najprije kratak opis svakog od odabranih repozitorija,
zatim Ce se izvrsiti analiza i opis njihovih vizualnih dizajna, pa njihovih funkcionalnosti,
lakoce koriStenja i navigacije, Sto ¢e biti, koliko je i gdje moguce, jednostavno prikazano
slikama. Pruzit ¢e se prikaz statistickih podataka o obradenim repozitorijima kroz podatke
dohvacene sa stranica svakog od repozitorija. Ovisno o mogucénostima i nacinu rada
pojedinog repozitorija, biti ¢e prikazani i statisticki podaci o koli¢ini i posjecenosti
juznoslavistic¢kih ¢asopisa ili radova na repozitorijima, Sto ¢e biti potpomognuto i grafovima,
a ukoliko to na nekom repozitoriju nije moguce, umjesto toga pruzit ¢e se podaci o
zastupljenosti ¢lanaka na pojedinim juznoslavenskim i, za usporedbu, najzastupljenijim

svjetskim jezicima.

4.1.1. Hréak

Hréak je centralni portal koji na jednom mjestu okuplja hrvatske znanstvene i1 stru¢ne
Casopise. Svakom korisniku sadrZaja omogucuje jednostavno pronalaZenje Casopisa i radova.
Ve¢ na prvi pogled naslovnice korisnik uocava profesionalni dizajn, te laku i jednostavnu

navigaciju. Klju¢an faktor dobroga dizajna je pravilan odabir boja, pozadine, teksta i naslova.
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Izbor boja i fonta imaju veliki utjecaj na Citljivost teksta. Kod Hr¢ka vidljiva je jednostavnost

1 prakti¢nost cijele pocetne stranice.

Na pocetnoj stranici gornji dio lijeve strane zauzima logotip koji se sastoji od crteza hrcka i
tipografije u crvenoj i crnoj boji. Logo je vazan dio identiteta svakog subjekta. Hrcak je za
svoj logo koristio bezserifnu tipografiju koja je vrlo elegantna, a s druge strane jednostavna i
Cista. Velicina tipografije prilagodena je portalu. Tipografija je vazno sredstvo komunikacije
sa posjetiteljima, ona ne smije biti nametljiva, ali treba biti lijepa, korisna i funkcionalna $to je
vidljivo kod Hr¢ka. Crvena boja koriStena je na nenametljiv na¢in kako bi se privukla paznja
korisnika na logo i vazne navigacije s desne strane. Na pocetnoj stranici podloga je bijele boje
kojom se dodatno naglasava jednostavnost i Citljivost teksta, a dijelovi alatne trake sadrze i
svijetlu plavu boju koja naglasava dijelove alatne trake. Alatna traka koja se pruza od logotipa
lijevom stranom prema dnu stranice podijeljena je na viSe rubrika: abecedni popis ¢asopisa,

Casopisi po podrucjima, urednistvo, autori, politika i razmjena.

L hrcak

PORTAL ZNANSTVENIH CASOPISA REPUELIEE HREVATSEE

Pofetna stranica O Hriku
Abecedni popis Easopisa

Uvodno o prajekiu i portaiu HREAK
Informacije za reda je Casopisa

Eto je otvoreni prist
Sto je obtvoreno dostupni Easopis?

Casopisi po podrué&jima
Prirodne znancsti

Tehnifke znanosti

Biomedicina i zdravsive

Biotehniéke znanaosti

Droftvens —nanost Uvodno o projektu i portalu HRCAK

HumanistiCke znanosti Hriak je ceniralni portal koji na jednom mjestu okuplia hrvatske znan
Umjetnifko podrudje Umjetnitko podrudje (all) 1a.
Interdisciplinarna podrufja znanosti Kazalifna umjetmost (scenske i

Interdisciplinarma podrugja umjetnosti Er Tole CCal =i s i, pronalaZenje asopisa i radova putern

Filmska umjetnost (flmske, inja prema raznim DOIJIma: . .
Urednist elektronitke | medijske umjetnosti di al_at Kojim ce hesp!atno ilako obJaw_i
rednistva pokretnih slika) asopisu dodati mogucnost pronalaZenj

Posjecencsi Casopisa E
= - Glazbena umjetnost N S -
Izjava o otvorenom pristupu T = = kim servisima Hréak putem OAI-PMH
Statusi Easopisa tkowvne umistnost nku izradene prema Dublin Core stanc
Kriterin =t — - Primijenjena umjetnost
menp uwrsiavanja casopisa = i "
=1 Ll B Plesna umjetnost | umjetnost pokreta U tadasnjeg Ministarstva znanosti, ob
Prijava moveg casopisa anja). realiziran je u Srcu, a osnovna i

Dizajn =
---] kog drustva.
Autori KnjiZevnost
Prijava radova Interdisciplinarno umjenifko polje 1: Miraslav Milinovié (voditel]), DraZenk
ORCID identifikator Topolscalk.

Clanovi projekinog fima iz HID-a: Tibor Toth, Mirjana Mihalic, Jadrank

. PO!IIik_e I razmjena Sliéni projekti u swijetu:
Politike koriStenja - African Joumals Online {(AJOL}
Interoperabilnosi - INASPF Joumal Publishing Sysiem

Slika 15. Prikaz koristenja alatne trake za pretraZzivanje po podrucjima Casopisa
(https://hrcak.srce.hr/index.php?show=casopisi_podrucje&id_podrucje=77)
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Casopisi po podruéjima - KnjiZevnost

KnjiZevnost

Amalgam
Status u Hréku: neakiivan
Ovdje objavijenih brojeva: 2

Anafora : éasopis za znanost o knjizevnosti
Status u Hréku: akfivan
Ovdje objavijenih brojeva: 7

Anali Zavoda za povijesne znanosti Hrvatske akademije znanosti | umjetnosti u Dubrovniku

Status u Hréku: akfivan
Owdje objavijenih brojeva: 24

Artos : ¢asopis za znanost, umjetnost i kultura
Status u Hréku: akfivan
Ovdje objavijenih brojeva: 5

Autsajderski fragmenti : €éasopis za kulturu, umjetnost i znanost
Status u Hréku: neakiivan
Ovdje objavijenih brojeva: 1

Slika 16. Prikaz koristenja alatne trake za pretraZivanje po podrucjima Casopisa
(https://hrcak.srce.hr/index.php?show=casopisi_podrucje&id_podrucje=77)

Kao sto je i vidljivo iz prikaza na slikama 15. 1 16., korisnik ¢asopise i sadrzaje u njima moze
pretrazivati po abecednom redu ili prema podrucju znanosti. U srediSnjem dijelu naslovne
strance nalazi se alatna traka s rubrikama: o Hrcku, slicnosti s projektima u svijetu i vise
informacija o otvorenom pristupu. Navedena navigacija namijenjena je redakcijama
znanstvenih 1 stru¢nih Casopisa kako bi se informirali o nadinu objave Casopisa u
elektroniCkom obliku ili kako bi postoje¢em elektronickom casopisu dodali moguénost

pronalazenja, te povecali vidljivost Casopisa i njegov utjeca;.

Hréak svim informacijskim servisima putem OAI-PMH protokola nudi metapodatke o
svakom cCasopisu 1 svakom clanku izradene prema Dublin Core standardu. Dublin Core
predstavlja skup elemenata koji mogu koristiti autori kako bi opisali svoje web izvore. Nastao
je iz potrebe da se na brz i jednostavan nacin odredi nekoliko elemenata i jednostavnih pravila
koji ¢e zamijeniti sloZeni postupak katalogizacije. U pocetku je Dublin Core imao samo 13

elemenata koji su kasnije prosireni na 15.%

% Dublin Core Metadata Element Set, Version 1.1: Reference description. Dublin Core Metadata Initiative.
2013. Dostupno na: http://dublincore.org/documents/dces/ [citirano: 2017-08-22]
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Metalurgija
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Grafikon 3. Deset najposjecenijih ¢asopisa na Hréku u periodu od sijeénja 2017. do sije¢nja
2018. (https://hrcak.srce.hr/index.php?show=posjecenost-casopisa)

Na portalu Hr¢ak objavljeno je do veljace 2018. godine 458 Casopisa, 182.144 objavljena rada

1 177.628 radova s cjelovitim tekstom.

Prema prikazanim podacima iz grafikona 3. vidljivo je da je najposjeceniji ¢asopis u zadnjih

godinu dana bio Casopis iz tehnickih znanosti, Tehnicki vjesnik, a kojega je posjetilo 469.774

korisnika, zatim slijedi Casopis iz humanistickih znanosti Bogoslovna smotra sa 448.102

posjeta, a na treCem mjestu po broju posjeta nalazi Casopis iz biotehni¢kih znanosti,

Mljekarstvo s 379.690 posjeta.®®

% Posjecenost ¢asopisa. Hréak. Dostupno na https://hrcak.srce.hr/index.php?show=posjecenost-

casopisa&mijesec_od=1&godina_o0d=2017&mjesec_do=1&godina_do=2018&podrucje=0 [citirano: 2017-02-01]
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Grafikon 4. Ukupna posjec¢enost juznoslavistickih ¢asopisa objavljenih na Hré¢ku

(https://hrcak.srce.hr/index.php?show=posjecenost-casopisa)

Prema podacima prikazanima u grafikonu 4. vidljivo je da je najposjeceniji juznoslavisticki
Casopis Croatica et Slavica ladertina, a njega je posjetilo 408.414 korisnika, zatim ¢asopis
Suvremena lingvistika s 383.617 posjeta, slijedi Casopis Jezikoslovlje s 369.556 posjeta, zatim
Casopis Lahor s 313.059 posjeta, Umjetnost rijeci s 53.354 posjete i Casopis Filoloske studije
s 47.996 posjeta (ukupna posjeéenost od trenutka postavljanja na portal do danas)®.

Hrcak svim korisnicima omogucéuje uvid u statisticke podatke o ukupnoj posjecenosti,
posjecenosti ¢lanaka, statistiku 10 najnovijih sves¢i¢a po datumu izdavanja, te statistiku o 10
zadnje objavljenih sves¢i¢a na Hr¢ku. Na desnoj strani naslovne stranice nalaze se navigacije
za naprednu pretragu ¢lanaka i registraciju novih korisnika. Registrirani korisnici mogu putem

elektroniCke adrese primati informacije o novim izdanjima casopisa koje prate.

Svaki korisnik moze vrlo jednostavno koristiti sve objavljene sadrzaje na Hrcku, naslovna
stranica vrlo je pregledna i jasna, a u lijevom donjem uglu nalaze se postavljen linkovi i na

druge mrezne stranice na kojima korisnici mogu nastaviti potragu za sadrzajima koje traze.

4.1.2. SCIndeks

SCindeks je digitalni repozitorij koji objedinjuje srpske Casopise koji su definirani kao

periodi¢ke znanstvene publikacije. On je jedini izvor koji sistematski predstavlja cjelokupnu

% Posjecenost ¢asopisa. Hréak. Dostupno na https://hrcak.srce.hr/index.php?show=posjecenost-
casopisa&mijesec_od=1&godina_od=2007&mjesec_do=1&godina_do=2018&podrucje=6 [citirano: 2017-02-01]
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srpsku znanstvenu periodiku, u njegovoj bazi nalazi se 233 Casopisa, 81.284 indeksiranih
radova, a ukupno je objavljeno 1.165.802 referenci. U repozitoriju se, osim novih, mogu
pronaci i sadrzaji ¢lanaka koji su objavljeni prije 15 do 25 godina. U posljednjih pet godina
ovaj digitalni repozitorij imao je oko 10 milijuna posjeta, a preko milijun internetskih stranica
putem linkova upucuje posjetitelje na njega. Digitalni repozitorij SCIndeks prvenstveno je
namijenjen domac¢im korisicima. U svojem radu je orijentiran na otklanjanje slabosti srpske
znanstvene publicistike, a to su plagiranje i dupliranje. Svim informacijskim servisima
SCindeks nudi putem OAI-PMH protokola metapodatke o svakom ¢asopisu i svakom ¢lanku
izradene prema Dublin Core formatu kako bi im se uvecala njihova interoperabilnost i na

osnovu toga vidljivost ¢lanaka na webu.®’

Korisnitko ime: Lozinka:

Zapamtime. Registracija. Cemu registracija? Zaboravljena lozinka!

Srpski citatni indeks

PRETRAGA  CASOPISI  MojlZBOR  MojsCindeks  MojNALOG  MojCASOPIS — MojASISTENT — PITANJA  POMOC O SCindeksu

retraga: osnovma napredns SCIndeks je centralne évoriste integrisanog sistema periedi¢nog izdavastva Srbije zasnovanog na kontroli kvaliteta:
teksta: Udruzeni poduhvat CEON-a i izdavaca indeksiranih asopisa

| ‘ FUNKCUE & OSOBINE

ol je 2= P 1% B M 4
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. " CASOPISI UREDNICI RECENZENTI ORAD CrossChack
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vBS scholar Skriptor CiteMatcher
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Slika 17. Pocetna stranica SCIndeksa (http://scindeks.ceon.rs/)

Na pocetnoj stranici SCIndeksa, koja je vidljiva na slici 17. prevladavaju bijela i plava boja.
Dizajn joj je neupadljiv. Prvi dojam pri pogledu na naslovnu stranicu je da je nekako
pretrpana informacijama. Iako ima bijelu podlogu koja omogucuje ¢itljivost, vrlo sitna slova
umanjuju taj dojam. Cijelo graficko rjeSenje pomalo je nezgrapno, u zelji da ponudi Sto vise
informacija sve izgleda malo prezaguSeno, jer upravo ta objasnjenja prelaskom preko stranice
stalno se otvaraju i pomalo zbunjuju Kkorisnika. Logotip repozitorija takoder je zbog boja

pomalo neupadljiv. Logotip je smjeSten u gornjem lijevom kutu a sastoji se od tipografije 1

9 SCIndeks. Dostupno na: http://scindeks.ceon.rs/ [citirano: 2017-08-22]
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slikovnog prikaza boZje ovcice. Za logotip koriStena je bezserifna tipografija koja djeluje

uvijek jednostavno i elegantno.

Kako se moze vidjeti na slikama 18. 1 19., s lijeve strane pocetne stranice od vrha prema dnu
stranice nalazi se alatna traka koja omogucuje pretragu sadrZaja. SadrZaji se mogu pretraZiti
po zadanim parametrima: naslovu, sazetku, kljuénim rije¢i i imenu autora. Korisnik
otvaranjem rubrike ,,éasopisi® ulazi u izbornik ¢asopisa koji ima svoju alatnu traku gdje
korisnik moze otvoriti Zeljeni €asopis upisom naziva Casopisa, odabirom pocetnog slova

Casopisa ili odabirom kategorije u kojoj se ¢asopis nalazi.

& | (@ Mot secure scindeks.ceon.ars/Journals.aspx

PretraZi prema nazivu Svi Casopisi
| 4 4 casopisiz1-200d233 b M

& ABC - Casopis urgentne medicine

Odaberi s popisa

L& Acta agriculturae Serbica

A B © € Db E F G H . R R ]
L& Acta Facultatis Medicae Maissensis

1 J K L M N © P R

s |5 | ¥ v ¥ |2 2 swa 5 Acta medica Medianae

L& Acta periodica technologica
Odaberi iz oblasti prema podeli:

N L& Acta stomatologica Maissi
OECD-Frascati bibliometrijska

orirodne nauke L& Acta veterinaria

matematika i rafunarske nauks L& Advanced Technologies
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medicina,
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Slika 18. Prikaz koristenja alatne trake za pretrazivanje ¢asopisa na SCIndeks-u
(http://scindeks.ceon.rs/)
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Slika 19. Prikaz koriStenja alatne trake za pretrazivanje casopisa na SCIndeks-u
(http://scindeks.ceon.rs/)

Na vodoravnoj alatnoj traci nalazi se rubrika ,,pomo¢“ koja sadrzi prezentacije alata i
protokola integriranih u SCindeks, baze podataka s kojima je povezan, servisa, entiteta i
dodatnih podataka o repozitoriju, a navedeni su i repozitoriji s kojima SCIndeks razmjenjuje

podatke, te funkcije i osobine SCIndeksa.®

U desnom gornjem kutu pocetne stranice nalaze se navigacije za registraciju korisnika, a
registrirani korisnici kao i kod drugih repozitorija mogu primati sadrZaje koji ih zanimaju
putem elektroni¢ke poste. Na naslovnici na alatnoj traci s lijeve strane na samom njezinom
kraju nalaze se podaci o0 dnevnoj posjeti repozitorija i preuzetim radovima. Dana 25.08.2017.
godine (24 sata) SCIndeks je posjetilo 12.812 korisnika, a oni su preuzeli 6.970 radova. Za
usporedbu, dana 19.12.2017. godine repozitorij je posjetilo 10.782 korisnika koji su preuzeli
6.570 radova. Naposljetku, dana 2.5. 2017. godine SCIndeks posjetilo je 13.679 korisnika, a
preuzeto je 7.617 radova. Pregled posjec¢enost svakoga Casopisa korisnicima u repozitoriju

SCIndeks nije moguc.

% SCindeks sistem jednim pogledom. SCindeks. Dostupno na: http://scindeks.ceon.rs/help/sr/index.html
[citirano: 2017-08-22]
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4.1.3. Digitalna knjiZnica Slovenije

Digitalna knjiznica Slovenije digitalni je repozitorij koji omogucuje pristup raznim digitalnim
sadrzajima iz podruc¢ja znanosti, umjetnosti i kulture. Kao izvor informacija predstavlja bitan
dio suvremene infrastrukture u procesu obrazovanja i znanstvenog istrazivanja. Digitalna
knjiznica Slovenije pruza trajnu zastitu slovenskoj pisanoj kulturnoj bastini u digitalnom

obliku i omoguéuje da se na odgovarajuéi naéih pohrani i sauva za buduée narastaje.*

Nacionalna i sveuciliSna knjiznica odgovorna je za razvoj i odrzavanje portala, a on povezuje
obrazovne, znanstvene i kulturne institucije koje stvaraju digitalne sadrzaje. U knjiznici su
pohranjeni digitalni i digitalizirani materijali. Digitalizirani materijali su stariji materijali koje
su nastali prije nego Sto je zapocela era digitalizacije, a medu digitaliziranim materijalima
nalaze se knjige, novine, rukopisi, biljeske, slike i drugo kulturno blago Slovenije. Digitalni
materijali pokrivaju veliki dio suvremenih naslova, a posebno znanstvenih i stru¢nih ¢asopisa.

Velik dio digitalnih sadrzaja predstavljaju elektronicke knjige slovenskih izdavaca.

Digitalna knjiznica Slovenije neophodan je obrazovni alat danasnjeg digitalnog doba jer
omogucuje stalnu dostupnost materijala za znanstveno-obrazovna istrazivanja i cjelozivotno
ucenje. Digitalizacija Nacionalne knjiznice Slovenije zapocela je jo§ 1996. godine kada su
neki projekti knjiznice digitalizirani i postavljeni na internet. U perodu od 1996. do 2003.
godine definirano je kako bi trebalo provesti projekt digitalizacije, a 2005. godine razvijen je
portal ,,dLib.si* koji je predstavljen javnosti. Portal ,,dLib.si* postao je mjesto na kojem su se
skupljali digitalizirani materijali iz drugih knjiznica i stariji materijali iz NUK kolekcija.
Funkcioniranje portala kao digitalnog repozitorija zapocinje 2007. godine kada je sustav
informaticke podrS8ke poboljSan 1 proSiren dodatnim funkcionalnostima, a pravi razvoj
,,dLib.si“ zapocinje ukljué¢ivanjem Ministarstva visokog obrazovanja i Europskih fondova u

njegovo financiranje.

9 Digitalna knjiznica Slovenije. Dostupno na: https://www.dlib.si/ [citirano: 2017-08-22]
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Slika 20. Pocetna stranica Digitalne knjiznice Slovenije (https://www.dlib.si/)

Kako je vidljivo na slici 20., ve¢ prvim pogledom na pocetnu stranicu korisnik moZze uociti da
se radi o profesionalno dizajniranom 1 organiziranom portalu koji pruza visoki stupanj
informativnosti. Na vrhu naslovne stranice u lijevom gornjem kutu nalazi se logotip
repozitorija. Logotip je jednostavan i elegantan, a nastao je koriStenjem slova iz naziva portala
1 oblika kocke koji ih uokviruje. Podloga naslovnice je bijela sa crvenim detaljima koji isti¢u
odredene sadrZaje ili ih uokviruju kako bi ih izdvojili iz bijele pozadine. Na sredini naslovnice
nalazi se veliki kliza¢ (slider) na kojemu se izmjenjuje sedam slika s tekstovima o povijesnim
dogadajima. Ispod klizaca nalazi se alatna traka koja se sastoji od 6 rubrika koje su oznacene

slikom i tekstom: knjige, periodika, rukopisi, slike, glazba i zemljovidi.
Kada se rubrika periodika otvori, pojavljuje se nova vodoravna alatna traka koja korisniku

daje mogucnost da odabere: povijesne novine i asopise, znanstvene i struc¢ne ¢asopise 1 druge

novine. Ovo je prikazano naslici 21.
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Slika 21. Prikaz koriStenja alatne trake za pretrazivanje ¢asopisa u Digitalnoj knjiZznici
Slovenije (https://www.dlib.si/)

U repozitoriju znanstvenih ¢asopisa Digitalne knjiznice Slovenije nalazi se 271 naslov,
slobodan pristup ima 85.791 ¢lanaka, a samo 7 ima ograniceni pristup, moze im se pristupiti
iskljucivo s racunala Narodne i sveucili$ne knjiznice Slovenije (NUK). Od toga je 6 clanaka
na hrvatskom jeziku, 50 na srpskom, 65924 na slovenskom, 3 na bugarskom i 15 na
makedonskom jeziku. Pregled posjecenosti pojedinih ¢asopisa i ¢lanaka nazalost nije moguc.
Pretraga znanstvenih i stru¢nih ¢lanaka vrlo je jednostavna klikom na strelicu koja se nalazi
uokvirena u crvenom prozoru otvara se padajuci izbornik u kojemu su abecednim redom
navedeni dostupni ¢asopisi, a medu kojima su i knjiZzevni 1 jezi¢ni ¢asopisi, te juznoslavisti¢ki
Casopis Slavisticna revija Koji je analiziran u prethodnom poglavlju rada. Njegov prikaz u

ovom repozitoriju moze se vidjeti na slici 22.
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Slika 22. Prikaz Casopisa Slavisticna revija u arhivu Digitalne knjiznice Slovenije
(https://www.dlib.si/)

4.1.4. Baza Directory of Open Access Journals

Directory of Open Access Journals (DOAJ) elektronicka je baza podataka pokrenuta 2003.
godine na Sveuéilistu Lund u Svedskoj. Na poéetku njezinog rada, baza je sadrzavala 300
Casopisa s otvorenim pristupom sadrzajima, dok se danas u njezinoj bazi nalazi oko 9000
asopisa s otvorenim pristupom. Casopisi koji se nalaze u bazi pokrivaju sva podru¢ja
znanosti od tehnologije, medicine, te druStvenih i humanistickih znanosti. Cilj pokretanja baze
DOAJ bio je okupiti sve znanstvene i stru¢ne ¢asopise na jednom mjestu, povecati njihovu
vidljivost, uvesti sveobuhvatan sustav kontrole sadrzaja koji ¢e korisnicima garantirati
kvalitetu, omoguciti slobodan 1 jednostavan pristup njihovim sadrzajima cijeloj zajednici 24

sata na dana.®

Kako u ovom slu¢aju govorimo o pojmu baze podataka, a ne repozitorija, nastaje potreba za
razjasnjenjem. Baze podataka se tipi¢no od repozitorija razlikuju po tome S$to ne pohranjuju
metapodatke o pohranjenim podacima. Prilikom istrazivanja uspostavilo se da u znanstvenim
krugovima postoji dosta nesuglasica o definicijama razlika izmedu baza podataka,
elektroni¢kih arhiva i repozitorija. Prema Tei Coné&, pojam ,baza podataka“ dosta je
neprecizan, jer se u ovakvim slu¢ajevima uglavnom misli na institucionalne repozitorije ili
zbirke elektroni¢kih asopisa i radova, §to odgovara i opisima ostalih dvaju pojmova.l®t U

svakom slucaju, kako DOAJ od travnja 2015. godine uvodi sustav pohrane metapodataka na

100 About. Directory Of Open Access Journals- DOAJ. Dostupno na: https://doaj.org/about [citirano: 2017-08-
20]

101 Cong, Tea. Elektronicki izvori znanstvenih informacija za povjesniéare i uloga knjiznica u podrici
znanstvenome radu. 2015. Dostupno na: [citirano: 2017-11-10]
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razini ¢asopisa i ¢lanaka, radi se zapravo o bazi koja je postala repozitorij, no zadrzala staru

klasifikaciju.192

DOAJ je baza u koju je moguce registrirati se i pristupiti joj u tri kategorije: kao izdavac,
redoviti ¢lan i sponzor. Informacije koje se nalaze u bazi dostupne su s registracijom i bez
registracije na stranicu. DOAJ je u partnerskim odnosima sa Sirokim rasponom organizacija u
svijetu. Suradnja se odvija na raznim podrucjima, a ona moze ukljucivati suradnju ili pristup
informacijskim resursima baze. Baza ima svoja pravila o privatnosti, o prikupljanju
informacija, kako se koriste osobni podaci, te kako se s njima postupa (pohranjuje i cuva).
Prijavljivanje ¢asopisa u DOAIJ je putem prijavnog obrasca nakon kojega zapocinje suradnja i

pruzanje potpore za uspjeSan unos podataka u bazu.
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Slika 23. Pocetna stranica DOAJ-a (https://doaj.org/)

Pogled na pocetnu stranicu DOAJ-a, prikazanoj na slici 23., pokazuje profesionalni dizajn, u
kojemu je dizajner tezio jednostavnosti i preglednosti informacija, kako bi svaki korisnik bez
obzira iz kojega dijela svijeta dolazio mogao jednostavno pregledavati sadrzaje koji ga
zanimaju. Podloga naslovne stranice je bijela sa narancastim dijelovima kojima se nastoje

istaknuti vazne navigacije i sadrzaji, a koja je u tonu sa logotipom Baze.

Na vrhu s lijeve strane naslovne stranice nalazi se logo, a s desne strane navigacija za
podrsku. Tako visoko postavljena navigacija za podrsku pokazuje jasan stav organizacije da
102 Features. Directory of Open Access Journals - DOAJ. Dostupno na: [citirano: 2017-
11-10]
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informira svakoga potencijalnoga ¢lana Sto treba uciniti kako bi se njegovi sadrzaji nasli u
DOAJ-u i informira ga §to se sve sada nalazi u Bazi. U Baza na dan 25.08.2017. godine

nalazilo se 9.916 &asopisa iz 123 zemlje svijeta.1®®

Ispod logotipa nalazi se alatna traka u narancastoj boji kako bi odmah privukla paznju
korisnika, a na njoj se nalaze slijedece rubrike: o bazi, trazi, pregledaj predmete, obrazac za
prijavu novoga ¢asopisa, vijesti, 0 DOAJ-u, informacije za izdavace i dokumentacija API-ja.
Otvaranjem rubrike ,,trazi moguce je pretrazivati: ¢lanke u Casopisima, subjekte, izdavace i

cjelovite tekstove na raznim svjetskim jezicima.
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Grafikon 5. Prikaz objavljenih cjelovitih tekstova na velikim svjetskim jezicima i
juznoslavenskim jezicima koji se nalaze u DOAJ-u (https://doaj.org/)

Iz prikazanih podataka vidljivo je da se u DOAJ-u nalazi najvise tekstova na engleskom
jeziku §to je 1 razumljivo s obzirom na njegovu rasirenost u svijetu. Od juznoslavenskih jezika
najvise je cjelovitih ¢lanaka objavljeno na srpskom jeziku 18.971, zatim na slovenskom jeziku
10.620 i najmanje na hrvatskom 7829.1% No, gledano prema ostalim jezicima broj nije
zanemariv. NajviSe objavljeni cjelovitih tekstova na hrvatskom jeziku ima znanstveni ¢asopis

Medijske studije, koji je pokrenut 2010. godine u Zagrebu s ciljem da postane medunarodni

103 Directory of Open Access Journals - DOAJ. Dostupno na: https://doaj.org/search#.WaaADMgjHIU [citirano:
2017-12-22]

104 Directory of Open Access Journals - DOAJ. Dostupno na: https://doaj.org/search#.WaaADMgjHIU [citirano:
2017-12-22]
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forum za objavljivanje znanstvenih i stru¢nih radova te istrazivanja s podru¢ja medija,

komunikacija, novinarstva te odnosa s javnoscu. Navedeni ¢asopis nalazi se i u bazi Hrc¢ka.

4.1.5.]JSTOR

William G. Bowen, predsjednik Sveucilista Princeton (1972.-1988.), osnovao je JSTOR. On
je trebao rijesiti probleme koje je SveuciliSte Princeton imalo sa velikom koli¢inom grade
koja je stvarala ogromne troSkove SvuciliStu vezane uz njezino Cuvanje i1 odrzavanje.
Digitaliziranjem cCasopisa i moguénoscu online pristupa njihovim sadrzajima rijeSen je
problem Sveucilista. JSTOR je pokrenut 1995. godine u sedam razli¢itih knjiznica i u pocetku
je obuhvatio samo 10 ekonomskih i povijesnih Casopisa. Danas JSTOR u svojem arhivu
sadrzi digitalna 1 digitalizirana izdanja znanstvenih i stru¢nih casopisa, te knjige 1 druge
rukopise. Vise od 160 zemalja svijeta ima prisup na JSTOR, s njim suraduje preko 8000
raznih institucija iz cijeloga svijeta, a korisnici mogu pretrazivati bazu u kojoj se nalazi preko

10 milijuna znanstvenih i stru¢nih ¢lanaka, knjiga i primarnih izvora iz 75 disciplina.'%

Korisnici sadrzaje koji se nalaze na JSTOR-u mogu preuzeti u bilo koje vrijeme, a mogu se
fokusirati na skupove ¢lanaka, pojedinacne ¢lanke, srodne tekstove 1 preuzeti ith u PDF, XML

ili CSV formatu.

< C  ®hnt wwwjstor.org @

Have library access?_Login Through Your Library

% § Login to My Account | Register
- G
J &

ISTOR Advanced Search v  Browse v About Support

Journals, primary sources, and books

Advanced Search

Text Analyzer
Use your own document to search for articles and books

NEED ACCESS OPEN ACCESS
TO JSTOR? EBOOKS
s thal 50+ litles now free!

avall

JSTOR
SUSTAINABILITY

Slika 24. Pocetna stranica JSTOR-a (https://www.jstor.org/)

105 About JSTOR. JSTOR. Dostupno na: https://about.jstor.org/ [citirano: 2017-08-22]
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Pogledom na pocetnu stranicu, prikazanu na slici 24., vidljivo je da se radi o profesionalnom
dizajnu u kojemu je sve na jednostavan nacin poslozeno, kako bi bilo razumljivo i
funkcionalno. Podloga naslovne stranice takoder je bijela, ali se u njezinom sredistu nalazi
velika slika koja dominira cijelom stranicom, a u njezinom sredistu nalazi se istaknuti prozor
za pretragu, jasno naglasavajuci o kakvoj se stranici radi. Logotip je vizualno ugodan, a u
njegovom srediStu nalaz se pocetno slovo organizacije u Didot fontu dodatno ukrasen stilskim
elementima. Logo je smjeSten u gornjem lijevom kutu i nije posebno istaknut svojom
veli¢inom, a u ravnini sa slovnim dijelom loga nalazi se alatna traka sa dvije rubrike s lijeve i
dvje rubrike s desne strane. S lijeve strane nalazi se rubrika podrska i napredno pretraZivanje i
rubrika za pretrazivanje (prema predmetu, naslovu i izdavacu). S desne strane nalaze se
rubrike 0 JSTOR-u i rubrika podrske. Kako izgleda pretrazivanje ¢lanaka na JSTOR-u moze

se vidjeti na slici 25.

croatia Q Advanced Search ~  Browse About Support

JSTOR
26,804 Search Results

Refine Results Showing 26-50 of 26,804 Modify Search Search Help
Search Within Results: I Sort by: Relevance ~ Show snippets e ~
o JOURNAL ARTICLE
Update Resulls National minorities in the Republic of Croatia Download PDF
Stanko Zuljic —
Content Type: Geodournai, Vol. 38, Ne. 4, The Republic of Croatia: Mediterranean and Central | Add to My Lists |
European State (April 1996), pp. 425-429
Journals (21,927) | Cite this ltem |
Books (4,784)
Research Reporis (30) Topics: American minorities, Territories, Eihnalinguistics, Countries, Descendants
pamphlets (63) Slavic culture, Language, Population distributions, Muslims, Pelitical conflict
Publication Date:
(yyyy or yyyy/mm or yyyy/mm/dd) o JOURNAL ARTICLE
Croatia in_the continental traffic network of Europe Download PDF
From To AAQIT MAld DAMIr Rozidewid

Slika 25. Prikaz traZenja ¢lanaka na JSTOR-u (https://www.jstor.org/)
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Grafikon 6. Prikaz podrucja iz kojih je objavljen najveéi broj hrvatskih znanstvenih ¢lanaka
na JSTOR-u (https://www.jstor.org/)

Iz podataka na JSTOR-u vidljivo je da je na ovom repozitoriju objavljeno 26.804 ¢lanka iz
Hrvatske. Takoder, vidljivo je da je najveci broj znanstvenih ¢lanaka iz podruc¢ja drustvenih
znanosti 1 to 6208 iz politickih znanosti, zatim iz sociologije 2236, iz umjetnickog podrudja,
jezika 1 knjiZzevnosti 2208 clanaka, iz prirodnih znanosti, biologije 2070 ¢lanaka, zatim iz
slavistickih sudija 1808 c¢lanaka, iz ekonomije 1727 clanaka i 1493 iz podruc¢ja prava.

Zastupljena su i ostala podrugja, ali u znatno manjem obujmu.1%

Pregledom arhive JSTOR-a takoder se moze utvrditi kako je iz Srbije objavljeno samo 388
znanstvenih ¢lanaka, najviSe iz podrucja povijesti 120, iz jezika i1 knjiZevnosti 52 ¢lanka, a
ostala podrucja zastupljena su manjim brojem c¢lanaka. Iz Slovenije objavljen je 651
znanstveni ¢lanak, najvisSe iz urbanih studija 310, iz slavistickih studija 43, sociologije 43, a
ostala podrucja zastupljena su u manjem obujmu. Iz Bosne i Hercegovine objavljeno je 284

Clanka najviSe iz antropologije 35, slavistickih studija 33, a ostale kategorije slabije su

zastupljene.

106 JSTOR. Dostupno na:

https://www.jstor.org/action/doBasicSearch?page=2&searchType=facetSearch&facet_journal=am91cm5hbA%3
D%3D&Query=croatia&refreqid=search%3Ad11050b93567ec510f12971891ff1611 [citirano: 2018-02-01]
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4.2. Usporedba karakteristika odabranih juZnoslavistickih casopisa

U ovom potpoglavlju uz pomo¢ tablicnih prikaza biti ¢e usporedene karakteristike deset

odabranih, u ranijim poglavljima spomenutih juznoslavisti¢kih ¢asopisa.

U prvoj tablici prikazani su osnovni podaci o odabranim ¢asopisima. U drugoj tablici
prikazani su ISSN brojevi odabranih Casopisa, prva godina njihovog izlazenja, ucestalost
izlazenja 1 dostupnost starijih brojeva na Hrcku, Scindeksu, i Narodnoj knjiznici Slovenije.
Treca tablica prikazuje podatke o prihvacenim jezicima za objave radova, sazetaka i klju¢nih
rije¢i u svakom odabranom Gasopisu. Cetvrta i peta tablica prikazuju udestalost pojedinih

kategorija priloga. Kategorije priloga uzete su iz Uputa za urednistva za ¢asopise iz Hréka. 10’

Sve karakteristike koje su usporedivane, njihova ucestalost i zastupljenost pojedinih priloga u

odabranim ¢asopisima provjeravane su pregledom sadrzaja svih dostupnih brojeva.

107 Upute za uredni$tva casopisa. Hréak. Dostupno na: http://hrcak.srce.hr/index.php?show=text&str=redakcije
[citirano: 2017-11-04]
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IME ZNANSTVENO | IZDAVAC | POSTANSKA | URL GLAVNI
CASOPISA NA | PODRUCJE CASOPISA | ADRESA CASOPISA UREDNIK/ICA
MATERINJEM | CASOPISA IZDAVACA
JEZIKU CASOPISA
ZEMLJE
IZDAVANJA
CASOPISA
Filoloske Humanistic¢ke Filologki Lucica 3, https://hrcak.srce.hr/filoloske-studije | Jasmina
studije znanosti: fakultet 10000 Zagreb Mojsieva-
filozofija, (Permsko Guieva
knjizevnost, drzavno
. sveuciliste),
povijest! Filozofski
lingvistika fakultet
(Sveuciliste u
Ljubljani),
Institut za
makedonsku
knjizevnost
(Sveuciliste
LSv. Kiril 1
Metodij* -
Skopje),
Filozofski
fakultet
(Sveuciliste u
Zagrebu)
Suvremena Humanisticke Hrvatsko Luciceva 3, http://suvlin.ffzg.hr Ida Raffaelli
lingvistka znanosti; filolosko 10000 Zagreb
Jezikoslovlje drustvo
Zagreb
Croatica et Humanisticke Sveuciliste | Obala kralja https://hrcak.srce.hr/csi Josip Lisac
Slavica znanosti; u Zadru Petra
. Filologija, KreSimira IV,
ladertina
Knjizevnost 2, 23000 Zadar
Jezikoslovlje | Humanisticke Filozofski Lorenza https://hrcak.srce.hr/jezikoslovlje Mario Brdar
znanosti; fakultet u Jaegera 9,
Filologija Osijeku 31000 Osijek
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Umjetnost Humanisti¢ke Hrvatsko Lugic¢eva 3, https://hrcak.srce.hr/umjetnost-rijeci | Davor Duki¢
rijedi znanosti; filolosko 10000 Zagreb
Znanost 0 drustvo
umjetnosti, Zagreb
Knjizevnost
Lahor Humanistic¢ke Hrvatsko Luci¢eva 3, https://hrcak.srce.hr/lahor Zrinka Jelaska
znanosti, filolosko 10000 Zagreb
Sociologija, drustvo
Psihologija, Zagreb
Pedagogija
Facta Humanisti¢ke Univerzitet | Cirila i http://casopisi.junis.ni.ac.rs/index. Vladimir Z.
Univerzitatis znanosti: u Nisu Metodija 2, php/FULingLit Jovanovié¢
Lingvistika i 18000 Ni§
knjizevnost
Nasljede Humanisticke Filolosko- Jovana Cviji¢a | http://scindeks.ceon.rs/journaldetails. | Dragan
znanosti: umetni¢ki bb, 3400 aspx?issn=1820-1768 Boskovi¢
knjizevnosti, fakultet Kragujevac
jezika, Kragujevac
umjetnosti,
filozofije
Slavistiéna Humanisti¢ke Slavistiéno | Askerceva https://srl.si/ Miran Hladnik
revija znanosti: drustvo 2/11, 61000
Jezikoslovlje, Slovenije Ljubljana
knjizevnost
Sarajevske Humanistic¢ke Mediacentar | Kolodvorska http://www.sveske.ba/en Velimir
sveske znanosti Sarajevo 9, 71000 Viskovi¢
Sarajevo
Tablica 1. Prikaz osnovnih podataka o odabranim ¢asopisima
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IME CASOPISA NA ISSN ISSN PRVA GODISNJA NAJSTARIJI BROJ I
MATERINJEM JEZIKU | (Tisak) (Elektronicko GODINA UCESTALOST | SVEZAK
ZEMLJE 1ZDAVANJA izdanje) IZLAZENJA | IZLAZENJA CASOPISA NA
CASOPISA HRCKU/SCINDEKSU/
DIGITALNOJ KNJIZ.
SLOVENIJE
FiloloSke studije
Nije 857-6060 2002 2 puta godiSnje 9, 1-2(2011)
naveden
Suvremena lingvistka
0586-0296 1847-117X 1962 o
2 puta godisnje 1,1 (1966)
Croatica et Slavica
ladertina 1845-6839 1849-0131 2005 2 puta godiSnje 1,1(2005)
Jezikoslovlje 1331-7202 1848-9001 1998 3 puta godiSnje 1,1(1998)
Umjetnost rijeti 0503-1583 nije naveden 1957 4 puta godisnje 47, 1-2(2003)
Lahor 1846-2197 1848-4972 2006 2 puta godiSnje 1,1(2006)
0354-4702 -
Facta Univerzitatis 2406-0518 1994 2 puta godiSnje 1,1(1996)

. 1820-1768 | nije naveden 2004 3 puta godisnje 1,1(2004)
Nasljede ’
Slavisti¢na revija 0350-6894 1855-7570 1948 4 puta godis$nje 1,2(1948)

1512-8539 | nije naveden 2002 4 puta godisnje 1,1(2002)

Sarajevske sveske

Tablica 2. Prikaz podataka o ISSN brojevima, prvoj godini izlazenja, ucestalosti izlazenja i

dostupnosti starijih brojeva
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IME CASOPISA NA
MATERINJEM JEZIKU
ZEMLJE 1ZDAVANJA
CASOPISA

Prihvaden sadrzaj
na
hrvatskom/

srpskom/slovenskom

Prihvacden sadrzaj
na

engleskom jezika

Prihvaéen sadrzaj na

drugim jezicima

jeziku
Filoloske studije Klju¢ne rijeci, saZeci, Radovi Da
radovi
Suvremena lingvistka Kljuéne rijeci, sazeci, | Kljucne rijeci, sazeci, Da
radovi radovi
Croatica et Slavica Kljuéne rijeci, sazeci, | Klju¢ne rijeci, sazeci Da
ladertina radovi
Jezikoslovlje Kljucne rijeci, sazeci, Radovi Engleskom, njemackom
radovi
Umjetnost rijeci Klju¢ne rijeci, sazeci, | Kljuéne rijeci, sazeci, Da
radovi radovi
Lahor Kljucne rijeci, sazeci, | Klju€ne rijeci, sazeci | Da, ako odluci urednistvo
radovi
Facta Univerzitatis Klju¢ne rijeci, sazeci, | Kljuéne rijeci, sazeci, Da
radovi radovi
Nasljede Kljucne rijeci, sazeci, | Kljuéne rijeci, sazeci, Da
radovi radovi
Slavisti¢na revija Sazeci, radovi Da Da, radovi
Sarajevske sveske Radovi Ne Da

Tablica 3. Prikaz podataka o prihvacenim jezicima za objave radova, sazetaka i klju¢nih rijeci
u odabranim ¢asopisima
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DMECASOPISANA | Filoloske | Suvremena | Croatica | Jezikoslovlje | Umjetnost | Lahor Facta Nasljede | Slavistitna | Sarajevske
%[Mmllzﬁﬁh% studije | lingvistka | et Slaviea rijefi Univerzitatis revija sveske
CASOPISA Tndertina
Cast prilog
Tvodnik Mijepronaden | Neredovit | Neredovit | Nersdovitprilog | Nersdovit | Neredevit | Nijzpromaden | Nijspromsden | Nersdovit gotovo 1
prileg prilog priloz priloz prilog svakom broju
Tzvorni znanstvni Castprilog | Castprilog | Castprileg Cast prilog Castprilog | Castprilog | Castprilog Castprilog | Castpriloz | Castprilog
flanak Eotovo 1 zotovo u Eotovo u Eotovo etoven | gotoveu | gotovousvakom|  Eotovou Eotovo eotovo U
svakom broju | svakom broju | svakombrqu | svakom broju | svakembroju | svakem broju svakom broju | svakom broju | svakom broju
broju
Kratko priopéenje Mijepronaden | Naredovit Nija Nijzpronaden | Nijepronsdan | Ni Nijepronaden | Nijepronaden | Nije pronaden | Nijs pronaden
prilog pronadan pronaden
Cast prilog Cast prilog Castprilog | Castpriloz
Prethodno priopéenie eotovou | Nija pronaden Nija Nijz pronadan | Nijepronada | eotoveu | Nijz pronaden gotovo u sotovou | Nije pronaden
priopeen) svakom broju pronadan svakom svakom broju | svakem broju
broju
Cest prilog Cestprilog Cast prilog Castprilog | Cestprilog Castprilog | Cestprlog | Castprilog
Pregledni rad zotovo u Naradovit mtovou | gotovousvakom| zetoveu | gotoveu | Nijepromsden | zotovou zotovo u gotovo u
svakom broju prilog svakombrou broju svakombroju | svakom svakom broju | svakom broju | svakom broju
broju
Cest prilog Cestprilog Castprilog Cast prilog Castprilog
Struéni rad zotovo u Neradovit sotovou | Neradovitprilog | Nijepronaden | gotovou | Nije pronaden zotovo u Neradovit gotovo u
svakom broju prilog svakombrou svakom svakom broju prilog svakom broju
broju
Tzlagane sa skupa Mijepronaden | Naradovit Nije Nijepronaden | Nijepronadan | Nersdovit | MNijepronaden | Mijepronaden | Neradovit Naradovit
prilog pronadan prilog prilog prilog
Sazetak sa skupa Mijepronaden | Naredovit Nija Naredovit prilog | Nijepronadan | Nersdovit | Nijepronadan | Nijepronaden |  Neredowit Naradovit
prilog pronadan prilog filae prilog
prilog
ii\'ﬂlﬂpis Nijzpronaden | Naradovit Nije Nijzpronaden | Nijepronsdan | N Nije pronaden | Nijspronaden | Nijepronaden | Neradovit
prilog pronadan pronadan prilog
Esej Nijz pronadan | Nijz pronaden Nija Nijz pronaden | Nijzpronadan | Nijz Nije pronadan | Nijzpronadan | Meredovit Neradovit
pronaden pronaden prilog prilog

Tablica 4. Prikaz prvih deset kategorija priloga prema uputama za urednistva ¢asopisa iz

Hrcéka
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{}EI(]:I;?‘?JPRI{“ Filoloke | Suvremena | Croatica et | Jezikoslovlje | Umjetnost | Lahor Facta | Nasljede | Slavisticna | Sarajevske
] NJE] studii P ; - Tivaperttat el
TEZIKD ZEMLIE Je | lingvistka Sln‘lFa rijeci Univerzitatis revija sveske
IZDAVANIA Tndertina
CASOPISA
BIBLIOGRAFITA Nije Neredovit | Nijepronaden | Nije pronaden Nije Netedovit | Nije pronaden Nije Netedovit | Neredovit
pronaden prilog pronaden prilog pronaden prilog prilog
Cestprilog Cest prilog Cestprilog
VIJESTI Nije gotovou | Nijepronaden | Nije pronaden Nije gotoven | Nije pronaden Nije Netedovit gotovo
pronaden | svakom broju pronaden | svakom broju pronaden prlog | svakom broju
Cest prilog Cestprilog
CRTICE Nie Nije pronaden | Niepronaden | Nersdovitpriog Nig gotoven | Nie pronaden Nie Netedovit gotovo U
pronaden pronaden | svakom broju pronaden prlog | svakom broju
IN MEMORIAM Castprilog Cestprilog
NEKROLOG Nije Netedovit gotovou | Nerdovitprlog | gotoveu | Nijepronaden | Nije pronaden Nije Netedovit | Netedovit
pronaden prilog svzkom broju svakom pronaden pilog prilog
broju
Cestprlog | Cestprlog | Cestpriog Cestprilog Cestprlog | Cestprlog | Cestprlog | Cestpedog | Cestprilogp | Cestprilog
RECENZIIA, gotovo 1 gotovo U gotovou | gotovousvakom | gotovou gotovo gotovo 1 gotovou | gofovou gotovo U
PRIKAZ svakom broju | svakem broju | svakom broju broju svakom | svakombroju | svakombroj | svakem | svakombroju | svakoem broju
broju broju
PFISMO UREDNIKU Nije Nije pronaden | Nijepronaden | Nije pronaden Nig | Nijepronaden | Nije pronaden Nije | Nije pronaden | Nije pronaden
pronaden pronaden pronaden
[SPRAVAK Nije Nije pronaden | Nijepronaden | Nije pronaden Nig | Nijepronaden | Nije pronaden Nije | Nije pronaden | Nije pronaden
pronaden pronaden pronaden
ZAHVALA Nie Nije pronaden | Njepronaden | Nije pronaden Nig | Ngepronaden | Nije pronaden Nie Netedovit | Neredovit
pronaden pronaden pronaden prilog prilog
Cestprilog | Cestprilog
KATALO Nie Nije pronaden | Njepronaden | Nije pronaden Nig | Ngepronaden | Nije pronaden Nie gotovou gotovo U
pronaden pronaden pronaden | svakom broju | svakom broju
Cestprlog | Cestprlog | Cestprlog | Cestprlog | Cestprilog
0STALO Nie Netedovit | Neredovit | Nijepronaden | Neredovit | gotoveu gotovo 1 gotovou | gofovol gotovo U
pronaden prilog prilog prlog | svzkombtoju | svakombrop | svzkom | svakombtoju | svakem broju
broju

Tablica 5. Prikaz preostalih deset kategorija priloga prema uputi za uredni$tva ¢asopisa iz

Hrcéka
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4.3. Analiza karakteristika odabranih juznoslavistickih casopisa

Na temelju prezentiranih op¢ih podataka u prvoj tablici vidljivo je da cetiri od Sest
analiziranih hrvatskih ¢asopisa izlazi u Zagrebu, jedan u Osijeku i jedan u Zadru. Od srpskih
Casopisa jedan izlazi u NiSu, a drugi u Kragujevcu. Slovenski Casopis izlazi u Ljubljani, a
bosansko-hercegovacki Casopis izlazi u Sarajevu. Od deset analiziranih ¢asopisa pet izdaju
drustva, jednoga izdaje institucija, Cetiri izdaju sveucilista, a asopis Filoloske studije nastao
je na temelju suradnje tri sveucilista iz tri zemlje 1 jednoga instituta. Pregledom prezentiranih
podataka o glavnim urednicima, vidljivo je da tri ¢asopisa imaju zenu na mjestu glavnog
urednika dok sedam preostalih Casopisa za glavnog urednika imaju muskarca. Taj podatka
pokazuje veliku dominaciju muSkaraca na tako odgovornom mjestu u odnosu na Zene. Svi
analizirani Casopisi pokrivaju sadrzajima podru¢je humanisticke znanosti. No, neki pored
jezika i knjizevnosti obraduju i teme iz lingvistike, umjetnosti, filozofije 1 povijesti, a ¢asopis

Lahor kada je izlazio pokrivao je i teme iz podruéja sociologije, psihologije i pedagogije.

Iz prikazanih podataka u drugoj tablici vidljivo je da je najstariji analizirani Casopis
Slavisticna revija (1948), dok je najmladi Casopis bio Lahor (2006). Najucestalije izlaze
Sarajevske sveske, Slavisticna revija | Umjetnost rijeci i to Cetiri puta godiSnje, tri puta
godisnje izlazi Casopis Nasljede i Jezikoslovlje, tri Casopisa izlaze dva puta godisnje. Za devet
analiziranih Casopisa dostupni su svi brojevi koji su do danas izasli, za hrvatske ¢asopise na
Hrcku, za srpske na SCindeksu, za slovenski €asopis u Digitalnoj knjiZnici Slovenije 1
Sarajevske sveske na vlastitoj web stranici. Za Casopis Filoloske studije dostupni su samo
brojevi od 2011. do 2015 godine. Devet analiziranih ¢asopisi imaju navedeni ISSN broj
svojega tiskanog izdanja. Tri Casopisa hemaju naveden svoj ISSN broj digitalnog izdanja i to:
Umjetnost rijeci, Nasljede | Sarajevske sveske, a Casopis Filoloske studije nema ISSN broj za

tiskano izdanje.

Prema prikazanim podacima u trec¢oj tablici vidljivo je da osam casopisa od deset na
materinjem jeziku zemlje u kojoj izlaze imaju klju€ne rijeci, saZetke 1 radove, jedan Casopis
(Slavisticna revija) ima samo sazetke i radove, dok Sarajevske sveske imaju samo radove.
Samo jedan casopis (Sarajevske sveske) ne prihvac¢a radove na engleskom. Najveci broj
Casopisa prihvaca radove 1 na drugim svjetskim jezicima, kod nekih kao Sto je Casopis
Jezikoslovlje jasno je naznaceno da to mogu biti radovi na njemackom i engleskom, dok su

drugi ¢asopisi otvoreni i prema drugim svjetskim jezicima.
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Iz prikazanih podataka u Cetvrtoj tablici vidljivo je da je prilog:

Izvorni znanstveni ¢lanak — najces¢i prilog koji se nalazi u gotovo svakom broju
Casopisa kod svih analiziranih ¢asopisa,

Pregledni rad — je takoder Gest prilog koji se nalazi u gotovo svakom broju ¢asopisa
samo kod ¢asopisa Facta Univerzitatis takav prilog nije pronaden.

Strucni rad — takoder je kod vecine Casopisa Cest prilog koji se nalazi u gotovo svakom
broju ¢asopisa.

Prethodno priop¢enje — Cest je prilog gotovo u svakom broju kod ¢asopisa Lahor,
Nasljede | Slavisticna revija.

Uvodnik je ¢est prilog koji s nalazi u gotovo svakom broju kod Sarajevskih sveski dok
je kod ostalih casopisa neredovit prilog.

Izlaganje sa skupa i sazetak sa skupa su kod vecine ¢asopisa neredoviti prilozi, a kod
cetiri Casopisa uopce nisu pronadeni.

Prilog Zivotopis neredovit je prilog kod dva Casopisa (Sarajevske sveske i Suvremena
lingvistika), a kod drugih ¢asopisa nije pronaden.

Esej i kratko priopéenje nisu pronadeni kod vecine Casopisa (esej je pronaden kod

Sarajevskih sveski, a kratko priop¢enje samo kod Suvremene lingvistike).

Peta tablica prikazuje ucestalost pojavljivanja ostalih deset priloga, a naj¢es¢i su:

Prikaz i recenzija - oni se nalaze u gotovo svakom broju analiziranih ¢asopisa,

Cesti prilozi kod veéine Easopisa su i ¢lanci razvrstani u kategoriju ,,ostalo” koji se
takoder nalaze u gotovo svakom broju ¢asopisa.

Crtice su Cesti prilog koji se nalazi u gotovo svakom broju ¢asopisa Sarajevske sveske
i ¢asopisa Lahor, dok su kod ostalih ¢asopisa neredovit prilog ili ih uop¢e nema.
Vijesti su Cest prilog kod ¢asopisa: Suvremena lingvistika, Lahor i Sarajevske sveske,
dok su kod ostalih ¢asopisa su neredovit prilog ili ih uopée nema.

Cest prilog je i in memoram nekrolog kod &asopisa: Croatica et Slavica ladertina,
Umjetnost rijeci, kod ostalih ¢asopisa je rijedak prilog ili nije pronaden.

Kazalo je Cest prilog kod Slavisticne revije i Sarajevskih sveski, kod drugih ¢asopisa
nije pronaden.

Prilozi: pismo uredniku i ispravak nisu pronadeni ni u jednom analiziranom casopisu.
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e Bibliografija je neredovit prilog kod svih analiziranih Casopisa, a prilog zahvala
pronaden je samo kod Slavisticne revije i Sarajevskih sveski u nekoliko brojeva i moze

se smatrati neredovitim prilogom, kod drugih ¢asopisa uopée nije pronaden.

-----

znanstveni ¢lanak, pregledni rad i prikaz i recenzija dok prilog pod nazivom pismo uredniku i

ispravak nisu pronadeni u sadrzaju ni jednoga ¢asopisa.

4.4. Analiza reprezentacije juznoslavistickih ¢casopisa u odnosu na
reprezentaciju casopisa iz drugih znanstvenih disciplina u odabranim
digitalnim repozitorijima

Iz analize koja je provedena u prethodnom dijelu rada samo nekoliko znanstvenih ¢asopisa u
Hrvatskoj moze se zaista nazvati juznoslavistickim Casopisima, jer barem povremeno imaju
tekstove koji obraduju teme iz juznoslavenskih jezika i knjizevnosti koje nisu u njihovom
direktnom nacionalnom interesu. Ista situacija je u Srbiji, Sloveniji i Bosni i Hercegovini. Da
bi se neki ¢asopis mogao nazvati juZnoslavistickim ako izlazi jednom, dva ili Cetiri puta
godisnje trebao bi imati barem nekoliko ¢lanaka koji se bave navedenim temama, a ako to nije

prisutno, nije ga ni moguce svrstati u juznoslavisticke casopise.

Na cijelom prostoru bivSe Jugoslavije, ve€ina znanstvenih Casopisa koji obraduju teme iz
knjiZzevnosti 1 jezika okrenula se prema svijetu i obraduju teme velikih svjetskih knjizevnosti 1
objavljuje radove na svim svjetskim jezicima poznatih svjetskih autora. Takav trend pokazuje
otvorenost prema svijetu, ali ugroZzava domace autore, koji nemaju isti tretman u znanstvenim
Casopisima drugih zemalja. Domac¢im autorima, osobito iz knjiZevnosti, nije se lako probiti na
svjetsku pozornicu, a ¢lanci o jeziku i jezikoslovlju mogu biti zanimljivi na prostoru na kojem
se jezik koristi jer hrvatski jezik, ili srpski jezik koristi mali broj ljudi u odnosu na broj ljudi

koji zivi u Europi.
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Collegium antropologicum

Politicka misao : ¢asopis za politologiju
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Grafikon 7. Ukupna posjec¢enost juznoslavistickih ¢asopisa na portalu Hré¢ak u odnosu na
jednogodisnju posjecenost ¢asopisa iz drugih podrucja u periodu od godine dana
(https://hrcak.srce.hr/index.php?show=posjecenost-casopisa)

Pregledom posjecenosti ¢asopisa na portalu Hréak, kako je prikazano u grafikonu 7., vidljivo
je da, u prosjeku, analizirani juznoslavisticki Casopisi od pocetka svojeg objavljivanja na
portalu Hr¢ak, imaju neSto manju ukupnu posje¢enost od posjecenosti navedenih Casopisa iz

ostalih disciplina u periodu od godine dana.'%

Analizom sadrzaja repozitorija SCIndeks 1 Digitalne knjiznice Slovenije nije moguce utvrditi
posjecenost juznoslavistiCkih ¢asopisa jer repozitoriji o€itavaju ukupnu posje¢enost u zadnja
24 sata. Analizom Baze DOAJ, analizirano je koliko je objavljeno clanaka na

juznoslavenskim jezicima u odnosu na druge velike svjetske jezike.

108 posjecenost asopisa. Hréak — portal znanstvenih ¢asopisa Republike Hrvatske. Dostupno na:
https://hrcak.srce.hr/index.php?show=posjecenost-casopisa [citirano: 2018-02-01]

77


https://hrcak.srce.hr/index.php?show=posjecenost-casopisa

Hrvatski jezik;
7829 Slovenski jezik;

10172

Srpski jezik;
18971

Grafikon 8. Broj ¢lanaka objavljenih na juznoslavenskim jezicima u Bazi DOAJ
(https://doaj.org/)

Prema prikazanim podacima u prethodnom dijelu rada najzastupljeniji jezik je engleski, na
njemu je objavljeno 2.274.123 znanstvena ¢lanka iz razli¢itih podrucja, a najveéi broj
objavljenih ¢lanaka na juznoslavenskom jeziku je na srpskom jeziku - 16.354, zatim na
slovenskom - 10.172, i na hrvatskom - 6.825, §to je prikazano u grafikonu 8.1 Kako se radi
o malim narodima i malom broju ljudi koji se koriste ovim jezicima u odnosu na druge jezike,
broj objavljenih znanstvenih ¢lanaka na sva tri jezika nije mali i pokazuje veliku aktivnosti

znanstvenika.

Digitalni repozitorij JSTOR u svojoj bazi ima preko 10 milijuna znanstvenih i stru¢nih
Clanaka iz vise od 160 zemalja svijeta. Pretragom cClanaka objavljenih u repozitoriju
analizirano je koliko se cClanaka juznoslavenskih autora nalazi u repozitoriju i iz kojih

podrucja znanosti.

109 Directory of Open Access Journals - DOAJ. Dostupno na: https://doaj.org/search [citirano 2018-02-01]
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Grafikon 9. Broj objavljenih znanstvenih ¢lanaka juznoslavenskih autora u digitalnom
repozitoriju JSTOR-a (https://www.jstor.org/)

Prema podacima prikazanim u grafikonu 9., vidljivo je da su najveéi broj znanstvenih
¢lanaka na JSTOR-u objavili hrvatski znanstvenici - 26.804, zatim 651 ¢lanak koji su objavili
znanstvenici iz Slovenije, 388 ¢lanaka koji su objavili znanstvenici iz Srbije, 284 znanstvenici
iz Bosne i Hercegovine, 84 znanstvenici iz Makedonije i 28 znanstvenici iz Bugarske. Iz
prikazanih podataka moze se zakljuditi da hrvatski znanstvenici u odnosu na druge
juznoslavenske zemlje najvise objavljuju u ovom digitalnom repozitoriju. Pregledom
znanstvenih podrucja iz kojih su objavljeni radovi, vidljivo je da je ¢ak 1808 radova iz
slavistickih studija iz Hrvatske, 43 iz slavisti¢kih studija iz Slovenije 1 33 iz slavistickih

studija iz Bosne i Hercegovine.!°

110 JSTOR. Dostupno na: https://www.jstor.org/ [citirano: 2018-02-01]
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5. OSTALI VAZNI JUZNOSLAVENSKI PROJEKTI DIGITALIZACIJE

Digitalizacija je postupak prevodenja analognog sadrzaja u digitalne inacice i predstavlja
najucinkovitiji proces zaStite i Cuvanja kulturne bastine. Digitalizirana kulturna basStina
dostupna je za koristenje Sirokom krugu ljudi i znacajno pridonosi izgradnji informacijskog

drustva 1 usluga.

5.1. Projekt RASTKO

Projekt Rastko internetska je knjiznica ¢ija je grada posvecena srpskom narodu, srpskim
umjetnostima 1 humanistickim znanostima: knjizevnosti, drami i kazalistu, likovnoj
umjetnosti, glazbi, kazalistu, stripu, fotografiji, filmu i televiziji, antropologiji sa etnologijom,
filologiji, lingvistici, arheologiji, povijesti, filozofiji i teologiji. Inicijativa za pokretanje
projekta nastala je jo§ 1994. godine kada je krug srpskih intelektualaca predvoden Zoranom
Stefanovi¢em odlucio objediniti djela srpskih autora na ¢irilici 1 digitalizirati ih kako bi ona uz

pomo¢ interneta bila dostupna svim zainteresiranim korisnicima.'!

Projekt Rastko sluzbeno je zapo¢eo sa radom dobivanjem internetske domene u listopadu
1998. godine. Suradnici koje je okupio Projekt Rastko prikupljali su 1 obradivali, knjige,
dokumente, eseje, fotografije 1 druge materijale 1 digitalizirali ih. Vec¢ina objavljenih
materijala pisana je na srpskom jeziku, a koriStena je Cirilica i latinica. Pored navedenih
materijala, jedan dio grade je na engleskom i ruskom jeziku, a i na drugim svjetskim jezicima.
Grada danas obuhvaca gotovo sva podrucja znanosti 1 umjetnosti. Najvise su zastupljeni

srpski autori koji piSu o srpskim temama.

Projekt Rastko je neprofitan, nevladin i volonterski, a ostvaren je zahvaljuju¢i dobrovoljnom
radu pojedinaca i ustanova koje se u Sirem smislu bave proucavanjem, razvojem i ocuvanjem
srpske kulture. Ratom i razaranjima koje je on prouzrocio jedan je dio srpske kulturne bastine
uniSten 1 Projekt Rastko upravo je pokrenut iz razloga kako bi sacuvala djela koja su

preZivjela 1 sistematizirala ona koja su u meduvremenu nastala.

11 O projektu. Projekt Rastko. Dostupno na: http://www.rastko.rs/o/index_c.html [citirano: 2017-08-22]
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Bez obzira $to je Projekt Rastko neprofitan i sudjelovanje autora u Projektu je dobrovoljno i
volonterski, njihov rad i dalje je zasticen autorskim pravom ako bi se objavljeno djelo
koristilo bez valjanog navodenja autora od kojega je preuzeto. Kroz vrijeme, Projekt Rastko
se zahvaljuju¢i brojnim Srbima raseljenima po Europi pros$irio na ve¢i dio zemalja Europe i
od 2010. godine djeluje kroz 18 regionalnih centara. Regionalni centri Projekta Rastko nalaze
se u: Danskoj, Makedoniji, Rusiji, Podrinju, Sloveniji, Crnoj Gori, Poljskoj, Luzici,
Bugarskoj, Albaniji, Banja Luci, Ukrajini, Madarskoj, Boki Kotorskoj, Kosovu, Gori,

Rumunijskoj i Italiji.**?

5.2. Sustav DABAR

Sustav DABAR osmisljen je i izgraden s ciljem da ustanovama u sustavu znanosti i visokog
obrazovanja osigura potrebnu e-infrastrukuru za uspostavu sigurnih i interoperabilnih
digitalnih repozitorija. Prvi koraci u izgradnji sustava DABAR bili su definiranje
funkcionalnosti i karakteristika sustava koje treba izgraditi. Kako se u sustavu DABAR
trebalo osigurati repozitorijsko rjeSenje za veliki broj razli¢itih ustanova, bilo je vazno da se u
samom pocetku osiguraju rjeSenja koja ¢e moci zadovoljiti potrebe tako Sirokog kruga
korisnika. Programska rjeSenja trebala su omoguditi podrZavanje vecega broja razlicitih
formata (teksta, slike, audio i video zapisa), a u promisljanjima oko funkcionalnosti trebalo je
predvidjeti 1 mogucénosti za njegovu nadogradnju i Sirenje tj. da bude fleksibilan 1 da omoguci

uspostavu podrucnih, tematskih ili multimedijalnih repozitorija.

Strucnjaci ra¢unskog centra Srce u suradnji sa partnerima nakon definiranja funkcionalnosti
koje sustav treba imati krenuli su u njegovu evaluaciju. NajvaZzniji kriteriji evaluacije proizasli
su iz definiranih funkcionalnosti, a to su:
e mogucénost uspostave vecega broja repozitorija na razli¢itim domenama iz srediSnje
instance,
e oOtvorenost programskog koda kako bi se sustav kroz njegov razvoj mogao dogradivati
1 prilagodavati potrebama korisnika,
e novi sustav trebao bi koristiti alate 1 programski jezik koji ve¢ postoji u raCunskom
centru 1 drugim korisnickim zajednicama u Hrvatskoj kako bi se mogao uspjesno

povezivati,

112 O projektu. Projekt Rastko. Dostupno na: http://www.rastko.rs/o/index_c.html [citirano: 2017-08-22]
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e sustav treba imati kvalitetnu podrsku za pohranu razlicitih formata materijala,

e imati mogucnost za uspostavu razli¢itih tipova podrski za dugotrajnu pohranu i
cuvanje raznih materijala i

e mogucénost da svaki repozitorij koji ¢e se na¢i u sustavu Dabar zadrzi dio svoje
posebnosti 1 sam uredi svoje web sucelje repozitorija koje mu je vazno zbog

prepoznatljivosti koju je gradio godinama.*3

U evaluaciji sustava DABAR sudjelovali su stru¢njaci iz 12 ustanova, to¢nije iz Akademije
dramskih umjetnosti Sveucili§ta u Zagrebu, Filozofskog fakulteta u Osijeku, Filozofskog
fakulteta SveuciliSta u Zagrebu, Fakulteta organizacije i informatike SveuciliSta u Zagrebu,
Fakulteta strojarstva i brodogradnje SveuciliSta u Zagrebu, Hrvatskog drzavnog arhiva,
Instituta Ruder Boskovi¢, Katolickog bogoslovnog fakulteta SveudiliSta u Zagrebu,
Medicinskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu, Nacionalne 1 sveuciliSne knjiZnice,
Prirodoslovno-matematickog fakulteta SveucdiliSta u Zagrebu, i Stru¢njaci iz Sveucilista u

Zadru. 1

Nakon provedenih analiza stru¢njaci racunskog centra Srce 1 njihovi partneri odlucili su se za
programski okvir Islandora. Islandora u odnosu na druga testirana rjeSenja dizajnirana je na
naéin da olakSa suradnicko upravljanje digitalnom imovinom, a sastoji se od tri osnovne
komponente: repozitorija Fedora koji sluZi za pohranu podataka, sustava Drupal koji sluzi za
upravljanje sadrzajem i komponenti za pretrazivanje i indeksiranje sadrzaja repozitorija

Apache SOLR.®

Osim navedenog, Islandora je dizajnirana na naéin da se u nju mogu po potrebi ukljuciti i
drugi alati koji poboljsavaju ili dodaju nove funkcionalnosti jer su sve njezine komponente

otvorenoga programskog koda. Postojanje otvorenog programskog koda bitno je za svaki

113 Celjak, Drazenko; Beki¢, Zoran; Jertec, Ljiljana; Milinovac, Miroslav; Ulamec, Domagoj. DABAR — sustav
digitalnih repozitorija: iskorak prema sustavnoj brizi za digitalnu imovinu akademske zajednice u Republici
Hrvatskoj.  // Arhivi,  knjiznice,  muzeji. 18  (2015),  str. 148-165. Dostupno  na:
https://hrcak.srce.hr/ojs/index.php/akm/article/download/3746/2169/ [citirano: 2017-07-18]

114 Celjak, Drazenko; Beki¢, Zoran; Jertec, Ljiljana; Milinovac, Miroslav; Ulamec, Domagoj. DABAR — sustav
digitalnih repozitorija: iskorak prema sustavnoj brizi za digitalnu imovinu akademske zajednice u Republici
Hrvatskoj.  //  Arhivi,  knjiznice, = muzeji. 18  (2015),  str. 148-165. Dostupno  na:
https://hrcak.srce.hr/ojs/index.php/akm/article/download/3746/2169/ [citirano: 2017-07-18]

115 Celjak, Drazenko; Beki¢, Zoran; Jertec, Ljiljana; Milinovac, Miroslav; Ulamec, Domagoj. DABAR — sustav
digitalnih repozitorija: iskorak prema sustavnoj brizi za digitalnu imovinu akademske zajednice u Republici
Hrvatskoj.  //  Arhivi,  knjiznice, = muzeji. 18  (2015),  str. 148-165. Dostupno na:
https://hrcak.srce.hr/ojs/index.php/akm/article/download/3746/2169/ [citirano: 2017-07-18]
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sustav koji ¢e biti e-platforma za tako veliki broj razli¢itih institucija. DanaSnje moderno
obrazovanje i istrazivanje ne moze bez pouzdanog i odrzivog digitalnog repozitorija kao S$to je
DABAR, jer tesko da institucije svaka za sebe mogu osigurati e-infrastrukturu i stru¢ne ljude

kako bi sigurno upravljali svojom digitalnom imovinom.

5.3. ARA katalog digitalnih repozitorija Hrvatske

Agregator hrvatskih repozitorija i arhiva, poznatiji pod imenom ARA, na jednoj web-lokaciji
generira metapodatke svih hrvatskih repozitorija s implementiranom podr§kom za OAI-
PMH.116

Pojavom sve vecega broja repozitorija s otvorenim pristupom nastala je potreba za jednim
sustavom koji ¢e korisnicima olakS$ati pretraZzivanje sadrzZaja, jer mnogi repozitoriji nemaju
uvijek adekvatno rjeSenje za pretrazivanje sadrzaja. Sustav ARA automatizirano skuplja i
indeksira metapodatke iz prijavljenih repozitorija u svoj sustav i omogucuje korisnicima
jednostavno pretrazivanje sadrzaja kroz jedno centralno web sucelje i kroz rezultat pretrage
upucuje korisnika na repozitorij u kojem se traZeni rad nalazi. Da bi sustav ARA mogao
skupljati 1 indeksirati metapodatke, potrebno je da je digitalni repozitorij uskladen sa

konceptom otvorenog pristupa i da ima implementiranu OAI-PMH podrsku.t’

Bez metapodataka, informacije pohranjene u repozitorijima bile bi prakticno beskorisne, jer ith
korisnik ne bi mogao pronaci, a isto bi se dogodilo da korisnik na kraju pronade informaciju,
ali je potro$io previSe vremena i ona viSe nema nikakvog znacaja. Vaznost sustava ARA je u
tome Sto povezuje razliite repozitorije i omogucuje da pohranjeni podaci na njima budu

dostupni korisnicima. Trenutno su na ARA-i prijavljena 123 repozitorija i 306.478 zapisa.'!8

116 Agregator hrvatskih repozitorija i arhiva. Dostupno na: http://ara.srce.hr/index.php/index [citirano: 2017-08-
22]

17 Agregator hrvatskih repozitorija i arhiva. Dostupno na: http://ara.srce.hr/index.php/index [citirano: 2017-08-
22]

118 Agregator hrvatskih repozitorija i arhiva. Dostupno na: http://ara.srce.hr/index.php/index [citirano: 2018-01-
02]
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6. ZAKLJUCAK

Razvoj znanosti mogu¢ je jedino uz dobru komunikaciju znanstvenika. Znanstvenici su
casopise oduvijek smatrali najvaznijim sredstvom za Sirenje svojih postignuca, a Casopisi
ovise o autorima, koli¢ini i kvaliteti pisane produkcije koju objavljuju i distribuiraju

Citateljima.

Komercijalna neisplativnost ugasila je brojne znanstvene Casopise, a pojava elektroni¢kog
izdavastva donijela je moguce rjeSenje krize u znanstvenom izdavaStvu. Elektroni¢ko
izdavastvo je brze, laksSe i jeftinije od klasi¢nog. Portal Hrcak izvrstan je i kao alat svakoj
redakciji znanstvenog ili stru¢nog Casopisa, jer moze pomoc¢i u objavljivanju Casopisa u
elektroniCkom obliku, ili moze postoje¢em elektronickom cCasopisu povecati vidljivost i
prisutnost u domacoj i medunarodnoj znanstvenoj javnost. Portal Hr¢ak mnogim znanstvenim
1 stru¢nim Casopisima omogucio je da nastave s izdavanje i da se znanstvena komunikacija ne

prekine.

Digitalna tehnologija promijenila je istraZivacku praksu, a dostupnost znanstvenih sadrZzaja u
digitalnom obliku stvorila je temelje za nove oblike znanstvenih istrazivanja. Koli¢ina
digitalno objavljenih znanstvenih radova krajem dvadesetog stoljeca postala je toliko velika
da se javio problem identificiranja i upotrebe relevantnih znanstvenih informacija. Znanost je
zapocela traziti adekvatan nacin da se digitalno objavljeni znanstveni radovi ocuvaju, izdvoje,
opisu, katalogiziraju 1 provjere informacije o njima. Iz potrebe kvalitetnog upravljanja
digitalnom imovinom nastali su digitalni repozitoriji. Oni znanosti doprinose na tri nacina:
povecavaju dostupnost znanstvenih sadrzaja, omogucuju pristup sadrZajima iz bilo kojega
mjesta odnosno s bilo kojega racunala koje je spojeno na internet i postali su mjesto gdje

znanstvenici mogu objavljivati svoje radove.

U Hrvatskoj postoji veliki broj digitalnih ¢asopisa. Teme vezane uz juznoslavenske jezike i
kulturu obraduju se povremeno u viSe od desetak casopisa medu najznacajnijima su:
Suvremena lingvistika, Croatica et Slavica ladertina, Jezikoslovije, Umjetnost rijeci,
Knjizevna smotra, Govor, SIC - casopis za knjizevnost, kulturu i knjizevno prevodenje i drugi.
Najznacajniji juznoslavisti¢ki ¢asopis u Republici Hrvatskoj kojega posebno treba izdvojiti su

Filoloske studije. One su medunarodni slavisticki Casopis u kojemu se u svakom broju
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obraduju brojne teme vezane uz jezike, kulturu, knjizevnost, filozofiju 1 povijest
juznoslavenskih i slavenskih naroda, a radovi se objavljuju na latini¢nom i ¢iriliénom pismu.

U Srbiji ima znacajno manje digitalnih ¢asopisa od Hrvatske, a oni su okupljeni u digitalnom
repozitoriju SCIndeks. Najznacajniji juznoslavisticki ¢asopisi u Srbiji su Facta Univerzitatis,
Naslede i Rec. U Sloveniji ima veoma malo Casopisa koji obraduju juznoslavisti¢ke teme, a
jedan od rijetkih je Slavisticna revija. U Bosni i Hercegovini jedini 1 najvazniji
juznoslavisti¢ki Casopis su Sarajevske sveske. Ukupno gledano, veoma mali broj digitalnih
Casopisa na obradenom juznoslavenskom prostoru u svojim sadrzajima ima c¢lanke koji se
bave jezikom i kulturom drugih juZnoslavenskih naroda, a veéina Casopisa tezi da budu
medunarodni ¢asopisi zanemarujuci vaznost vlastitog okruzenja. Takva situacija posljedica je
teskog ratnog sukoba koji je prekinuo komunikaciju izmedu znanstvenika, a ocito je da se ona

vrlo sporo obnavlja.

Na temelju provedene usporedbe karakteristika odabranih juznoslavisti¢kih ¢asopisa, vidljivo
je da najveéi broj Casopisa izdaju drustva, zatim sveucilista, jedan analizirani Casopis izdaje
institucija, a jedan cCasopis (Filoloske studije) nastao je kao rezultat medusveucilisne
suradnje. Casopis Filoloske studije pokrenut je kako bi potaknuo i prosirio suradnju izmedu
slavenskih zemlja i institucija, kako bi znanstveni i uop¢e interkulturni dijalog napredovao
medu europskim narodima na ve¢ postavljen temeljima koje je trebalo nadograditi, prosiriti 1
prilagoditi danasnjem vremenu. Iz toga razloga ¢asopis Filoloske studije znacajan je za cijeli
juznoslavenski prostor. On daje prostor novoj suradnji i novim idejama, jer postoje brojne

teme koje pored jezika povezuju juznoslavenske narode.

Tri analizirana ¢asopisa za glavnog urednika imaju Zenu, a kod ostalih sedam glavni urednici
su muskarci. Najstariji analizirani Casopis je Slavisticna revija koja je zapocCela izlaziti jo$
1948. godine, a najmladi je Lahor koji je zapoceo izlaziti 2006. godine. Kod devet od deset
odabranih ¢asopisa online su dostupni svi brojevi koji su do danas izasli, osim kod Filoloskih
studija. Najces¢i prilog kod svih analiziranih Casopisa je izvorni znanstveni ¢lanak, zatim

slijedi pregledni rad i prikaz i recenzija.

Iz provedenog istrazivanja vidljivo je da su radovi znanstvenika na juznoslavenskim jezicima
prisutni u velikom broju i u velikim svjetskim repozitorijima kao $to su DOAJ i JSTOR.
Osobito se isticu radovi hrvatskih, slovenskih i1 srpskih znanstvenika, a zna¢ajno manje ima

radova bosansko-hercegovackih, makedonskih i bugarskih znanstvenika. Od objavljenih
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radova na velikim svjetskim repozitorijima, vidljiv je velik broj radova slavisti¢kih studija iz
Hrvatske, Slovenije i Bosne i Hercegovine $to pokazuje porast interesa za slavenske jezike i

kulturu kod studenata.

Istrazivanje je pokazalo da Casopisi koji objavljuju radove vezane uz juznoslavenske jezike i
kulturu na Hr¢ku nemaju bas veliku posje¢enost u odnosu na ¢asopise iz drugih podrucja. Taj
podatak je ocekivan jer se knjizevnim radom, istrazivanjem jezika i jezi¢nih formi uvijek bavi
manji broj znanstvenika. Digitalni repozitoriji ima veliku vaznost za pristup i objavljivanje
knjizevnih 1 jezi¢nih sadrzaja koji se nalaze u znanstvenim ¢asopisima, a bez njih informacije
koje oni nude zainteresiranim korisnicima bile bi potpuno beskorisne, jer ne bi mogle do¢i do

ljudi koje zanimaju.
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SAZETAK
Juznoslavisti¢ki ¢asopisi i radovi u digitalnim repozitorijima

Ovaj rad bavi se znanstvenim juznoslavistickim ¢asopisima i radovima u digitalnim
repozitorijima u otvorenom pristupu, poput Hréak-a, DOAJ-a i JSTOR-a. U obzir uzima samo
one knjizevno-lingvisticke asopise koji barem povremeno objavljuju ¢lanke o
juznoslavistickim jezicima koji nisu sluzbeni jezik u zemlji porijekla casopisa. Nakon
objasnjenja terminologije 1 povijesnog konteksta opisuju se i analiziraju odabrani ¢asopisi,
radovi i repozitoriji. Pruzaju se statisti¢ki podaci o posjeéenosti odabranih ¢asopisa na Hréak-
u, kao 1 podaci o zastupljenosti juznoslavistickih radova, te juznoslavenskih jezika u ostalim
obradenim digitalnim repozitorijima.

Kljuéne rijeci: repozitorij, otvoreni pristup, znanstveni ¢asopis, znanstveni rad, digitalni,
Hrcak, juznoslavistika

South-slavic journals and papers in digital repositories

This paper focuses on scientific journals and papers about South Slavic studies kept in open
access digital repositories, like Hr¢ak, DOAJ and JSTOR. It takes into account only those
literary-linguistic journals that at least occasionally publish articles on South Slavic languages
that are not the official language in the journal’s country of origin. After explaining the
terminology and working out the historical context, the paper describes and analyzes selected
journals, papers and repositories. It offers statistical data about how frequently selected
journals are opened on Hréak, and data about the representation of papers on South Slavic
studies, as well as South Slavic languages themselves in the selected digital repositories.

South-slavic journals and articles in digital repositories

Keywords: repository, open access, scientific journal, scientific article, digital, Hr¢ak, South
Slavic studies
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